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Orszáizafáitdoklat ... a.· királY· ravatalához. 
f • • • 

Lobogó fáklyék fényében pihen ra:v~talán a halott. király.· ~ Ezrek· bucsulátogatása az elhunyt 
Ul"'alkodónál. - I. Ferdinándot lovassági tábornoki egyenruhában temetik eJ. - Nyilvánosságra 
kernit az elhunyt király teljes végrendelete.- Utolsó akarat Bratianu minfszterelnlSkhöz.- Az Aradi 
Közlöny bucuresti-1 ·munkatársa a király ravatalánál. - Cisar érsek szenteli be a király holttetemét. 
Meg,llapitották a vasároapi temetés teljes programját. ~ jóleső feltDnést keltett a kisebbségek 
részvéte. - A Magyar Párt a király temetésén. - A régenstanács naplparancsa a badsereghez. -

, Nagyjelentőségn manifesztdció a kamara bétföl Dlésén. · ··.•j 

- Az Aratil Közlöny buc:uresti-1 muakat4rsiaak tudóaitása.. - · 
Lobogó fákJy~ komor, sejtelmes fC:nyé

ben pihen .ravatalán a halott király, A Ro
mániában élő em'benniHiók ·könnyektö~ ld
sért rés.z:vétsáha.jtáRi szál1na.k a főváros 
felé, ahol vasáma,p temeti>~ a megn,rugyob
bodott Románia elsö k;i,ráJiyát. OyásiDl ai 
egész ország és ezerszer ezer enlber ván
dorol el a nemzet nagy halottjáhoZl. · A ki
rályi halott ~}edig örökire lehu~yt szemek
kel. aranylrereszttel me~lén pi!'M:n a k{)mor, 

· pompás. rav.ataloo és .a. fa;ra;gort ezüst gyer
. ty a tartókból sápadt fényli lán~ok világi t~ 
· ják be a gyá.s.z.os fekvőhelyet. 

A tiszta, a'Z ő~inte • iájdaloní M az 
ernberek között és mintha külön kint és · 
szerwedést okozna ··ennek a sze-nt fájda
lomnak mindennemü -megz:1varása. · Ugy 
érezzük, hogy szebb és szente,bb lett volna, 
ha fájdalmunkkal egészen zavartalanul ál
do:z.hatnáiTI:k a nagy hailottnak U~Y érP.zziik, 
hogy rninden jden.ség-, amely clVű<Ilja fi
gyclmünket a nagy gyásztól, me~I<>zentsé~
teleniti ezt ~ igaz érzést, amely makulát
lan, mint a tenger rnélyéröl kihalászott 
gyön:gyszem. 

De ·minden elmuJ1k. Eihomályosodnak 
az emlékek is. az ország népében megma
rad a:z a kikristályosodott érzés.- amely· az 
elbtmyt kirá1yához füzte. Mtrn:Ien ehnulik 
és minden · perc vég és kezd~t. Rcmánia 
kirá.Jya él. Még nem is hat esztendős 

. aranyszőke haju gyönyörü gyermek. Ar-
. ta tlan. ·fcilér; · Uszta, mint a szcrétet. · 1. Mi-
hály a gyermek-ltir~iy, akli már · nem ját
sza. mint a többi gyermekek, hanem .éli a 
királyságoO!t. . Pedig . mennyivól gondtala
nabb. könnyel:t> volt nek1 osak! játszani. Va· 

· sárnap ·délelőtt tizenegy· órakor temetik 1. 
·Ferdinand ldrá1yt. Megkondulna\Q ~ or
szág össres · harangjati és a :mlÓ ·· b.angok 
sz.étömlenek a városok, fa·1vaki, rónák . fö~ 
lőtt és hlrdetik a gyászt, az elmulást. Az 
emberek. ped'i;g ieveszLk ka1-apiuk.a.t, · 6g.re· 
néző s.zemek:!kel imát JOOnldanak az elhunyt 
király emlékére és áldást . kérnek az ifju 
kiráJyra., · aM egy l«'mánia jövöiével, aKi
től nagyon scdmt várna~ Román~a népei · .s 
különösen aa; ittélő magyarság, amelynek 
ie1lctiletébe épen a gyász komor na-pjaiban 
ütődtek fájdalmas és jre~en .sebek'. Va· 
lahogy ugy éreLZJük. hogy a batalom b:r
.tolrosa-inak, az ország. . sor.s{lt. iJltézőknek, 

. " 
\ 

akiK az ifju gye~rály helyett a ki
rályi hatalmat .gyakoroljál{, mindeukor a 
szem ük előtt kel!l ragyognia:. a lQrályi szó
nak, amely az immáron. néma királyi aj
tkakról haJn1gzott el s amely egyenlőséget, 
egyforma ellbá:ná.st ·Jroyeteil: 6s oara:ncsol az 
ors.zá:g minden .itttlö po1gára .számára-. f1J 
a kiráilyi örök~ ö.rölQ parancs kel •. hogy 
snaradjon s ak!lror lés.z.en az orszá~ Joor~ 
mányzása arz elbhunyt · nagy uralkodó ~ ... 
gyományai; szer~ való, ha azok .a k!rályi 
lélekből fakadt szam életet. kapnak. testet 
öltenek. R~~atrulon nyug-szik a király .•• 
Az els.imu~t. megcsöndesedett arc ez-t a ne
mes hagyományt sugároz.za szét az . ország 
minden J)Olgára fclé. Ugy legyen.· 

Sinala siratja az elhunyt uralkodót 
- (Az Aradi KiJzlöny bucuresti-i' munka

tdrsdna!t telefOJlielentése.) 1927 .. julius 21. .• 
Hajnali öt óra .. Az autó \'al<tságos sárten.; 
genben sildik az uton a PeleS-kastély felé. 
Csöndes, hüvös eső esik már alkonyat óta 
s az ólrnOiS feJ.legek mögül csá' nehezen, 
sz.ürkéín virrad. Bucurestitöl SinaiaiJ?:, az ut 
mindkét oldalán ün:neplö ruhás, megihlet<).. 
dött, s.zomoru tekifl'tetU emberek és asszo
nyok, aJG.kdlek a ;Jrezében az őszies esö 
verdesi a vior.ágcsolmJk.at •.. amit. a halett 
nagy király raovatal·ára szántak. A sina.iai 
völgybe máü besuhaJnt az ősz, itt-ott elsá]· 

gult fa!leveletk:et verneik le az esöcs~pek s ·. 
az aranybronz lonibhuHás, mint. ezer.. és 
ezer ·ordó borul· a földre. A P~!~s -kastély 
.évs.zázadlo5 fái is sirva, nY15gve haihdcz.naK 
a szélben, alattlllk é.Ite utollsó napjait a haM . 
lott lcirály. , · 

A gyászoló királyi kastély. 
'A kastély egy ... feket6be huzva. A part{ 

is gyászban van. Hatalmas drapériá:k ned
vesen tág>UJl.ruaik a fák klözött s mögöttük 
elötünik egy nag-yobb világos folt: hatal
mas tábori sátor, arn~>..ly a:latt fek:Udve töl
tötte utolsó napja-it a nagybete~! uralkodó. 
'A sátorban mégt ott maradt érintetJenül · a 
tábori ágy is, egy tá'bornoid köpeny, egy 
maha.goni éjjeli~rényen exv román. két 
francia 6s egy n6met könyv. ·a hamutartó-
ban félig e9.s.z!itt cigaretták, ~Y öngy~tjtó 
és a t~bori szék: összecwkwa tám~zkod.ik 
a sátorlap balol-dalán. · ; 

La~ Q~ai száma 10 oldal~ . . . -

. . 

- C.san:desen ·és klris0tusi n:Vu~Iom-
ma1 hal-t meg, - momJd:ja sirva . egy belső 
szolgálarot teljesitett komomytk. ·- .Egy hét 
. tel ezelőtt még nevetett is. A főkertész tga~ 
furCSán összenőtt ·tre~ rózsát mutatott meg 
a Felséges Urn.ak. aki sleret.ettel simogatta 
.meg a zset1@ szinntlklat , ~ .azt. mondtai ·a 
főkertészneift v-igyáz.zloo a .Ytrágol<lr.a•,: mer.t 
a vtrágo.kt, éuékooyeöbeki,'az emoorek!né~" 
de ug.y haJnaiki meg. min.t.~ember.ek. Más-
nap már. D;Joa~g~ l~ IélletLi~_,Öfelségét;a 
kastélyba kel!ett száN.itani,' ~: ~Lmár nem 
is hagyhatott el többé élve L'\ • · Itt ela.kad a 
Jóságos szen1lii, öreg tibmornyj-1<!· szava, · 
csöooesen sirni kezd éís befo.rd!!ll a tágas 
kapun~ Az előcsarmokban befejezéshez kö:
.zeledik a gyászszel'twtás. a halott· idra[~, 
elindul Bucurestibe~ - - '~r 

~. \ ":\ .. ' ·~ :, .·· 
Amikor a gyászvonat ellndult 

Sinaiaból. · 
l. ' 

'x gyászszer.ta:rtás . után' nat fei(eti ló'-
. tol vonatva, egy ágyu la:fettáián feküdt a. 
király koponsója. Igy é1'11reutt meg a gyá~ 
szos menet a s.ina.iai állomásra'. .If.. . klülön 
vonat három ·· k.ocsi-j.a fekete ·sz·alag:-okka~·, 
volt· feldis.zitve 6s koolor l.asS!usá~gal. gör
dií:lt ki a sin:aia:i . á[!l<Jmás,ról a gyászvonat, 
hogy Bitcuresti-be vigye a király koporsó
ját. Fekete zászlókiGaJ ·feldíszített állomások. 
vártá.l\.,a .haW!tt királyt ... · ·,~ J · í 1.'~ \ --;.· · .· · 

• l •. \ -: ,. - • ". .,.. • •• ~ 

Érkez~s· a· eotr~en:t:.:t'. ·áilrim~~: 
.. · ~ :DétutáttY öL 'órakat · erl{ezett · meg· -a 
ootrooenl-i. állGmásra ·.a. gyászvona i .. Ab!bán 
:a piH.anatha.n, .milror .a von~ezetö leféke
zett, .a közelben levő gyakorlót6ren · ·eldör
dült az első ágy.ulövég,_ é.-; mig a királlY. ko
·lX>rsojáf ·átvitték a nem messie fekvo cot
·:T.ooeni-1 Jcirályi · klas~lyba; tor ágyulövés 
adta meg a végiÜdVözletet . ai halO>tt .ha·dm·
:!Oiatk.---. .. A. pályaudvar tuqsó ·tel~n·feláUitott 
. .:zenekar .· .ráz.endit a ktr~1y-himnusz első 
-akolrordia·lra. Aztán egy t>iHanatnyJ csend és 
.most ujra jelt ad a ka:nnes.ter:"'~.fájdalmas 
melódia -tör · elő a .ren<::kar ·;, hangszere iből, 
:melyre 'bele-bele dörög az -~.gyus.zó. Mere
_ven -áHmak a kormány; tagjai, a régensek, 
.tábornokok. A király voLt , adjutánsai le
emelik a: vooatról a kopoosót és rnos-t las.~u 
léptek!kel megindnl a menet ·a .ravatal fel~. 
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)iau•W•ee ... a.. m • -·· -- _ , .... ·~ 
Viss'ia)Ött'"' a király' kedv.enc kastélyába. re Fcroin~~ lr~h· !;a·lála előtt a következöt-d 

.. "i<J\::'cotioeen.i-1 · IIQ,n)llyi k.a..stélv ·valaha, ~-· maradtak meg. ')!; h'ata.lmas vaskapu tá·g·u irt&:·· · 

~~ánvl "~száz· 6-.w&l ezelőtt kolostor vnlt. . feltál'va. mtrtv arce nl (t ll oH a királyi n.a. ' 
1 

.. Ha me_gilialok. kérem öltöztessenek lova$ság! 
'JI ~ - eii'UI_ enl'Uh~ •• . . . 

!Maria lkirá!Yl16 · m-6t ~tróoot<ikösnö volt.. ~Iota ai'sére. UJból felhangzlik a k·trály ... him• ""·' eauu.. 
.... ernikor -sajá.t ter:vet gze'ritlt t.talakittatta u nusz. ~IS&U·J<)tt a l ·' "·· a ked\reno kastép 'A lakáf az:on.Ml értesitette Mária királvnét• 

!ö~_i .kolos-tort. A _kiaetéiyl._elöt~•-az' ala~sony_ · '~yáha, ahonnan ·~ · · • ····;->p~l! .ezelőtt a:n-riyi &kl e1r~nde!te .az elhunvt akaratának teliesitéséi; 
<:~f~e,gyes f.é~Zel_ mtsz:~'~41 ~~~'ll,.; , ·sok reménnyel utawtt el Smataba. .•.;, ,, :.A t~rmet nyomban kiürítették is az eLhunyt ural ... · 

kodot lovassági e,g-yenruháiába öltöztették fel. A' 
, · ·. · ~ , · Az~aranysz~ba~ l1al~ttj~. · ."' í •• ~ • .kataialkot Máifia királyné és gyermekei diszifettélet 

· '":'4"'rr-~·":aVÍC-CSaf V. an besiorva a 3Zé)es UCf_:' nitr a lep' Ct6liúban ~ l 1'M'&fiftl k&rüJ a ·királyi fel. virág-_g-a!, ,m,ai<f ~Osszasan i~ádkoz~alc, meg. 
;:,a ga: K "' "" ~okol va. a k~a-ly h1deg homloka t. A királyi csa •. 

~Jr;'· ahol ino.st 1assu' léptekk'el viszik llt· a k'o .. ,· gir~ ~- ál~ \lii:z6rséget.: '" · • ·lad. ezutan VJssza.vonult lakosztályáb-a, mire kez.. 
~·ors'ót ·és ... a· menet eltünik a kastély hata~mas tovassá&i eayearuhába öltö~tették u 11Uuwyt ~tet vette a .zaráoooklás. A zarándoklás szüntele-
lhi-rokkstilusu kapuján. Lassan~halad. a: menet királyt.· !fiU! ~~ & t f~ls.ora~ozo~ t~eg hossza a cot-

•. t;· ······-· · M f 1 ,; t!. . rocen~-J palotatol két kJlometernyire terjed. ~ 
··';r!iicsamokon keres~tiíl. . f.r1v1fJnv a a~on ua· ' Ma ·ffA"~ fél nvok órakor 1 ootrocenl.l pa. csendörséget megerősitették, h02v a rend fe:!n-
a1lJ1las~értékü festmények', két os:'.! op között loia. egyik öre~ lakáfa. ~ ldr.ály _ruháinak rendbe- 1 tartható legyen. A déli órákig huszezer ember vo
eg{i;milÍ-iós~~ értékU gobelin-festménY. Nl!szte- hozasa · a.Jka:lmaval egy k1s cedulara aka-dt, amely- nult el a katafalk előtt. 

-nüfnyHik most·fet a következő terem :ajtaja, ·A. vaeá~~api ten1etés részletes. program)· a. 
palota . legszebb szobája, az UiYrien~zett 

•·any-terem. ~ · · ·•· .. ,. · Az -~ti 6r~!g közel 1~.000 er_nber. kereste ! döttei., a Banc11 Nationala kormánvzóia. az 
f •. Sötéten áH a félhomálYos teremben a ha- fel Ferdma.nd ktraly rav·atalat. A gyaszolo soka- egész.s·.;:·~ü:;ryj intézmények képviselői a ki-· 
:talmas ravatal, amelynek .lábánál már fel van ~~ példá~ rend_ben, me~letödve ~rkezett és lgy sebbség-i egyh~zak fej~i. táblák, törver.~·szt:kel(. 

almozva til' vlrágerdő, négy iáklya lobog-6_ fé· JS távo2ott. MaJdnem mndenkl leterdei egy p@rc- ·és az Ugyvédi kamara képv!seli.í~ prl ... 
.nve vet kis-~rteUes fényt a komor ra•vatalra. re a ravatal mellett, ho~ imát mondjon a k~rály marok. a kereskedelmi kamarák. ron• 
Sápadt arcu, kisirt szemü szoliák. 1\ik ljvok óhl lelkiüdvéért. Ma:~a a t~téi tulajdonképen Ct.t:- ii~Yi szcmél~·:Eet, a megyei kikü~diittek és vé" 
hall~atták és tclj~itették surény uruk paran• tea de Argesben fOA" veR"bemenni, Ennek a va.. ~~:ul. a hadsereg-. A menet a Bulevardul Indepen
csai t, hordják a fikLtszok és pálmál<at. n.elH·k ·roskánalc .a. kolootorában nyuJlosznak tudvalév5!eg d~nten megv át, majd az Erzsébet-köru[ró; le .. 
1a katafalk z51d környezetét fogják a1kotni. Egy I<M·olv lti1"alynak ~s Fr.z:sébet királynénak ham- tcr a Oa·lea Vlctorieire és a Gr~vita-uton ke• 
i:Pilianati~~:. mintha parancsra történne. m~gáll a· va~ Js. resztü.I ér az északi pályaudvarra. A koporsót 

~
unka. Minden szem felnéz. aJ~pcsökre. t·~- ' ' . ' . At orazar D~.· l temttéftru· . ' a pályaudvaton a tácornokok vállukra ve~zik 
ben. sárll:"a arccal, aranyhaja fénylik. csend-es .. A ·vasárnapi_ . l?YIÍSZSzertartáson ú2'vszólván és elhelyezik a ·vona tan. Az utvonalon sr..rf<~lat 

l 
pétJbett, iön Jeielé • s'zé)) g-örög ktrálv~- Né- é · állan::'k a hadsereg, tanulóifjus:\Q: és ~l külön• a~· ef! s~ onqáe- r~t vesz. m~rt il kormany b.. .. 1 

~ánv udvaronc meghatvao jogadja 66 . anélkül, . körrendeletet küldött szét az ö~szes p:refekt·:l!iOk- 'oZo egyesü- etek. Az áliomás perroniá:a csak 
f~OlrY egy szót tlldnának<$JÓlni, megitatva csó· 'hoz . .athelV'ben a temetéssel bpcsolatwn a követ- azokat eng.e.di·k be, akik a cotroceni-i p2lot:l• . 
. kolják me~ a kinyujtott kezet. A reátapadó kezö utasításokat adta: . . . . ban ·rendezett gyászistentiszteletre m·.!ghivást 
1tekintetek batása a.latt f~lemeH fel R űfe.uére ,. _ . ]til! us 24_én. vasámap mindegyik meJ:n·e kiíl- kapt·ak, az:onkb·.,;ül a parlament ta~jait. 
;homlokát összeráncolJa, ·ami hatArozottan az , dötts~.f!lleg ielenik me~ a~ elhunyt uralkodó eL. :· · . . A temetés Curtea de Argesben. · · 
[önuraimat :!árulja el. De !ll' fáidalom és fárladt- · tl~ntcMsánál Curtea de An~·esben. A küldöttség a . ·, A gy~azvonat ll ór:a· 30 percbr indul el 
rság Jeg.yőÍ.Ik. Megino~. él hotzátámaukodj~ : következőkból tevődtk össze: a megyei taná·::.. el- a~. -északi pály~wdvarról. negvedóra ·· mulva 
\;_~Y ostl~pho1 •. mil<or az J,tdva_riak :'kör~V~'Zi'k, ·n ök& vagy a.nna~ h~lyettese, a nw.:nrei ii.@kheH:ek . mcnl1J:.k .a gyászolókkal a ' 1 ki! kinvonatok · és 
lf'WV szüksé~ e.setéll támo~~s~ák:: · oi i'· , · · l•·'·' 1 és a többi városok ,'>o),gárrnesierelnek egy.eflv Je.. Tit u; .Goles ti,· va,J.amint Pite.sti állomásokon ke· 

.... A halott kl,rály 6reL -~; .,,;~ :.· ,·, ·.;.. ·~ · l~g-Altta. · azonhan nem a pol<!itrmesterek, h·'l·netri tt rosztül délután .negyed néR'V órakor é1 kez ik 
· :A ravatal lábánál, zö:-d kalapjával ha·l b'ó~ vArö-sJ tamács eqy ·tallia és 10 · hlusi primár, · -' mc__z Curtea de Ar~esbe. ahol ~tz úllomúson. 
rJJa #1att, jobbjában a· kar4marko:l.4ttal vigyázl· · k'üldö.tt~2"eknek vasárnap délelőtt 10 órakor .,.;,.t disz&-s~g várja a romú·n himnusz hangjaival.' 
! .áHáshan, mozdula tlanul, mintha kőből volna Curteá de Arge~1ten kell lenniök, Ar._g>es nagy ara.. A köporsót ágyutalpra hclycz:k és ebben. a 
15aragv:a<. biztos tekintettel, szemeiben . .a 11agy l nvu ,g-yászpompáva.l várja az elhunyt uralkoáó pillanatban 101 ágyu.l·övés dördüi e.J s mcgszó· . 
. misszió tudatával, őrködik egy hegy.{ va·dás~~ . tetemét. Hasonlóképen n<:i.9'V előkészületek íu:v •. Jalnak Curt:.a de Arges össze:> lJarangjai. :\. 
;ezred ezredese, mint egy egyszerű őr •. vqh pct,.. nak PrahO\fil' é$ Ilfov m~ékben is;· amelyekben a kolostor. felé a' menet a 4-es rosiori-l.'!zrcd c~y; · 
:runcsnoka maradványainát Két apáca. fejeik- király hadct.tas vonata á.thalad- Az öss~es álloru·a- eskadronjána,k vezetésével ugyanu;,:-y alakul. 
~kel a ·ha1ottl ·kplet érintve, térddnek jobbról ~oka.t fellob~ózzák éi a vonat a.haladá!llii 1ál mint Bucurestiben. A kolostor előtt az ezred .. 
i~s ibah~~l s igy moJ'II11oljíik imájukat. f:gő gyer- megjeleMek az összes h.:1téságok képviselői l:~. \ t{lsz,Jók sorfala között a koporsót n kriptúba · 
!trák. Ore}!_1ak~j. áUát mellére eresztve slr temetés·re Igen sok külföldi lap tudósítója érkeait viszik, ahol a patriarcha istentiszteLetet cdcb· 
i csendesen. Oltársza~ ·térJen~ a szob6ban. le- az orszá~ba- A közoktP..tásügyl mlni-$zter ma a t~::.. rál. Istentisztele~ után a királyi csal:ld, a ré· 
l h aitott 'fejek,' a sirástól zavaro~ ·tekintetek i metésre rendelte valamennyi egyetem· rektoráC t.s gens-tagok és a miniszterek jelenlét6ben 1111 

iCi! ~irás tM reszkető álktk láthatók. ···; d.ékánját. ·. • koporsót elb:lyezik a kript6ban. Ebbe!1 u p il~. 
MI th · 1 d · lk d·~ · · .. , -..... Románia katollkus érseke uenteli be vasáraap a lanatban az ország összes h:e.lyőrségcibc:1 1 Q l' 

.. ~ ·• · "· 0 a a u na az ura 0 u. · ; · : · ·. · . · ·• , király tetemét. . 
1 

á!l;yulövés, dördül el és az orszá~ t.ss:.;cs tem·· 
r. , . Már fent fe-kszik a ravatalon a hálótt 'let- ploma~ina_ k harangjai megszóla. Inak. _ 
:rály. Vadásztábornoki egyenruhában: Yan öl- · A belügyminiszterium ·· ponto~an . dket1.: .. 
! tözve. A. zökl, oldalt lehajtott vadászkalap ott tette a vasárnapi t-emet·é.s programmHít amely · A gyász.szertartáson és a gyászmenetben 
•van a jobbján, a meUén az ·összes é:dttl'uen- a kövoetkező: . · : résztvevők öltözéke: frakk. fehér nyakkendő,' 
. 'd ek. A fáklyák fényéQ-en tisztán hitsz.ik a ba:- Regge~ nyolc órakor a cotrocenH· palota fekete keztyű és kitiintetést:k. A kirúlvi halot· 
iott király sápadt arca. - aranytermében a klráJvi család Jeleni~i~i.ien tat magába záró bronzkoporsót a· befalazás 

, ~- htintha aludna ... sugja valaki.. Fájdalom Clsar római katolikus érsek lstentisztelete c előtt néhány per~cel pecsételik le és a lepecsc.:. 
nélkül haJt me 9: a királyné karjaiban ... ez·ért tart és a· római kato~·ikus egyh:i~ rhusa sze., telést Stelian Popescu igazságü~yminiszter 

:olyan nyugodt, békés az arca. . " r~nt beszentelt ferdinand király holttestet. Ez· fo~ja végr.eha·Hani. · 
Egy pUlta·natra néma csendben állnali ·a }e- után ·a · koporsót átszá~!Htják a metropolia . . . . A hatóságok gyás2:a. · ' 

lenl:evők' és aztAn . panaszosan · fel,lr ;r· pap templornát;a·. ah? l !ll.z ortodox egyház papi<~! · · · · .6-ucur.esti~i hivata-los. hirad"'sok közl'k'. 
hangja. {f. a,) . . . . , .· , végezqek Uitent1szteletet. . · , '

1 
• 

1 

'E · . , ,, ·'· · • t f.. , : · · ho~gy szombaton a nagy· ... temc•.!st megL'lőz~ 
zeruvt ezrek zarandokláia- a klr,ly ranta1áJioJ. h~' · · . ,. emet.si menet. · . napon a~ összes ál·lami hivatalok szünetcl-r..ck'. 
Fek~ vont lciid.öDVO!Iaton, feketébe • vont · .. R$~gel kilenc órakor elindul a gyáumcnc1 A h 6 ", -k h t hó . k _ . ..1 á -I· · 1 

~vaudvarok előtt, feketébe öltöroit ezerny( gyá. ~ Jiövetkezö sorrendben: Erői halud Bucurest' j • · at ~ag.a . a na'POn e 1_e.:)~tu gy S-~ ~e. 
.szol6 kömves sorfala között frkezett a cotrOCIBJ-1 rendőrPrte~fektusa. utána köV>etke~ik a testörez· .,· retes levélpa~put fQg;nako hasZ~nalnt. 
· palotái.g- a hatalmas bronzko.'lorsó, amelyben-· J. -r~d eg_v uá~ada. énekkarok, a vapság. a ha, dl· l Nagy hatást keltett a kliebbségck lis'llnfct . 
. Ferdinénd J'mten+. fa mJt «~gel óta megil)dult a rokkantak. a Vitéz MihálY·rend lova~üat, az részvéte. 
· :rarándokláa az eJhunvt királv ravatalához: MAr a 1~77-78 ... ~s .hát~:nu vete!.ánJ.at. a tartalékos . A kormány fé.lhivatalosa. a v~:t m.t( nar• 

kor:a halnali 6rálrt6t kezdve tzrelele men6 töm@g ttsz~tek. kuldöttsea-o. al ~s~ze~ ~taPatt~ste~ és iJrömteU megelégedéssel konstatdliá, ho.1y 
várta, hogy mesmvissák a rotr~nl .. t palota ka:.. záulal és az. ezred~k ktküldottet. a ktrály~ a kisebbségeket rendkivül mél.vcm érintetf.e . o 
;puit. nmelvnelc anflvtermében feks:r.ik felorawtá.- .korona, ferdomand Jurálv marsnilbotJa i, ame- király haldla. Az öss~s kisebbsérti centrum oh~· 
: JozvaL az elbunvt uralkodó. Pom nyolc ór.akor lyek~t három tábornok viu. a~ udv4lri ceremó- bnn a fYds~nak ~s a dinasztia il'ántl hiísé~nell 
:avililaik me~ a kapuk és a ~ászb~t bltQ,töü tö- niame&ter, a halottas koc~i. utána. I. .ferdi~ Igen élénk h kétségbevonhatatlan jelet ny!lvtf· 
ilfleg lbclódult o s~árt kastélykapllll, ~lőkelő nand lova. A halottas kocsi meHett haladnak a 1rultale meg. A ·román nép·-· írja a lop .... so.. 
;a:ria~ony<>k és m.a-gasr.a.ngu tisztek mellett a volt mi.niszterelnökök, a törvényh0zó házak, hasern ·rogjai elfelejteni ezeket á manifeszt.:ici~·i 
nép ~·~ Jtvertlli!kei, a falusi földművesek wlamint a 5emmitőuék elntllkci. A kocsi kö·' kat. amelyek akkor Jelentkeztek. amikor wa~ 
, ~.zrct 7.arándolcolnak a nemessi-ivü ClaR'V''Uralkodó r1Lid diszőrség~e.t képeznek a hadosztálvtábüTilO•. kodóiának ·ellumwta sul.vos 11U1;JTJrúbáltattí.«;fol 
mva~oz. Mindenkinek a kezt'lben virá~?:, min- kok is a szárnys.e~édek. A halottat vivő Jcocsi jelentett számára. A Vütoral és a töbln latJo,._' 
k!enl<inet a szemében könny. A rav~loo csak r tán következnek Maria királyné. !vliklós her- egyben közlik a zsidó szervezetell táv:ratali 
eg-yetien koszoru: M~ia királynéé. De, pereek l ,-:;. a régenssé2' tagjai és .a miniszterek. *. ·és felhivásait is. - Itt iriuk meg, hogy eu el·~ 
.llatt rne:;elik a bibordrapériával be'f~nt , kat.a.. :~:rrend ezután a következő: diplomáciai kar, lenzéki · pártok -· egyhan gu határoza-tuk h-tel·. 
~lf\ ls a mvata1 virá~okka.J. amelyekkel · a nép a szenátus 'és képviselöház tagjai, a táhot n{)o: · mében - a király temetésének ósszes szerúlraJ 
.r~ ie -.aeletét elhunyt Urával szemben:· Vé- kok, a Román Akadémha és az egyet•:.mek kül- tásain résztvesznek._..v.···- ~~·--A-, - · -~ 

\ ~ \, . .._ ~ ~ . . • . - .. - ... -- - -- f - ·.... . . . 
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Arad gyásza a temetés napfárr. IX>t. Poincaré :ezenldvül részvt:ttávirat::>t liüi
öött Bratianu · Ionel l{onnányelnölmeli ls. 
Br.iantl és CHnchant a francia kormány nevé
ben fejezték kii r~zvétükíet a gyászoló Királyt 
·családnak. W. bucuresti-i lapol{ megillapitjáK, 
hogy valamennyi ország sajtója kivétel nélkül 
gyászoló cikkekben emlékezik meg az elhunyt 
királyról, kiemelve uralkodói és emberi érté-

.. lí'E · t --

" c ·rt F" ·-·r-· ll' 

l&it. Egyetlen disszonáns hang sem sérti a vl• 
lág kegyeletét. Az idő. rövidségére való tekin• 
tettel Benes esehszlov~ 'Külügyminiszter nem 
jön .el a . temetésre és helyette a bucuresti-1 
csehszlovák követ képviseli a csehszbvák sz(). 
vetséges 'áHamot. Sándor jugoszláv király ma 
·este Bucarestibe érkezett, hogy résztv.egyea 
felséges apósa temetésén. 

J. Ferdinánd UtOlsó óhaja. 

W ..-asárnapl temetés idején Arad vala:• 
Jnennyl templomban gyászmise lesz. A vasár
nap délelőtti gyászmlséken - a prefektura 
utasitásának megfelelőleg - minden felekezet 
temt)lomában képviselteti magát a város ve
zetősége is. Angel István dr. polgármester ma 
délelőtt elkészitette n beosztást, amely sze
rint a városi tanács tagja-iból a g ö r ö g k e
Je t l k a t e d r á ll s b a n megjelennek: A n
g e l István dr. polgármester, Ma r c o v i c i u 
;vince dr., H o t o r a n Viktor dr., M o l d o
.v a n Silvius dr., T e o d o r es c u Constan- Az elhunyt király .bucsulel"ele Bratlanu mlnlszterelnökhöz. - Hogyali 
tin, B o r n eas Gyula dr., M i c 1 e a Sever . · . . végrendelkezett a néhai uralkodó.· · 
dr., O o l dis László, V e l i c i u Emil dr., · - (Az :&:raöi Kózlónv l)ucurestl-1 tudósitójánaJC :'életiink boldogságát :k~pezte. Biztos vagyok 
l a n c u Cornel dr., St o i n es c u Sándor, távirata.) ferdinand király halála napján -·bu- abban. is, hogy népem drága nöm iránt elmu
M a r sle u Iustln dr., P a P Teador dr., P o- curesti-i tudősitás alapján - jeleztük, hogy az lásom után ugyanazt a változatlan szecetetet 
p o V l c l u Sever dr., L u t a i Cornel . dr., immáron elhunyt uralkodó julius H'i;..é;1 Ievc.Jet .fogja megőrizni. 
Ma r c us Mihály dr., M o l d o v á n János 1 kl k 
dr., A l b u Livlusz, B a l t e a n u Constantin, intézett Bratianu Ionel minisztere nö 1Öz s i).:. . . A királyi család öröksé~e 
P is o János. Am i n o r i t a t em p l om b a rt: zölte benne utolsó óhaját. A levél igy hangzik: · Ezután a végrendelet ha~yaték; része kU· 
Vass Gusztáv, St r i e g 1 József, a I u t h.e- Az elhunyt király utolsó óhajtása a trón vetkezik. A cotroceni-l palota Mária királynf 
r a n u s t e m p l o m b a n: L i s z k a Pál, a . · _ rendje fel 6 L . . - · · . 
r e f o r m á t u s t e m p 1 0 m b a n: B r a n d t . , . . .. .. 

1 
• • ~ék háza marad, a P elisor kastély és a hozzá• 

. István é~ B e r t a Béla, a g ö r ö g ke l e t i . Draga ml~lsz.terel~.okom. Mmt. keresz· tartozó ingatlanok az özvegy királyné ha• 
sz e r b t em p lom b a n: B o t o i c :Elek dr. tény embert, mt~d~~ eltolt .annak a Pillanat~ak szonélvezetében maradnak élete végéig. Mind-
é n d á M.1. . .. .. k ·~ a gondolata, am1kor rnCRJelenek az Ur elott, ké 1 be d . . 
~ ~ a o v n 1 IVOJ, a g o r o g a L o- de mint román és mint király szünte1enül az t pa ota ren ezesével tetszese szcrint 

~1 k
8
u s tde m PAl 0 mb a n: 

1 
E r m e

1
.s z István otszág sorsára ~oildoh•k, amelynek földi él:;te- rendelkezhetik. A kiráb•né háztartási költsé• 

cs o g a n vram, a z z r a· e 1 t a t em- t áld t s t t d' h 1 t ó .. "k" t h lik A • d P 1 0 m b a n: . s P i t z T dar é :E .1 me oz am. ~ere e em n en? . enge 1, ogy ge a r noro os ter e • vegren elet ez-
Gyula jelennek meg •. · t va · s · n g e feladato~at befeJezettnek tekmts:m . életem- után a vagyon többi reszét osztja fel · az el• 

. A _görög .keleti katedrálisban C om s a m:l e~yu!t és arra kell gondolnom · ID l fog ez- hunyt gyermekel között.· Károly hercegnek. 
Gy a - 1 - d ·1 •• k tá !lé éb p utan ]onm? lsten akarata volt, hogy a korona, 1 ó .. "k' , . 
1. • Je~. ge_ Y, r. puspo vo . t . en a c a- amely annyira elválaszthataJlanul össze. van m nt a tr n oro ősének, Jutott az elsö végren• 

t 1 a n u Mlh~ly esperes, él mmonta-templo~- ·forrva az or.szág sorsával kiskoru unokám delet szerlnt a vagyon többi része: a sinalal 
ban P a zs 1 t n y Bonaventura rendfőnok . , · .. · K' · E ' vagy dr M 

0 
n a y f lébá 1 tb . M1halv fe]ére szail]on át. érem !lZ get, ve- és predeáli birtok. a Peles-kastély, továbbá a 

nus templombari fr ie~~nLJos P~~PsÖ; :re~~~: gye pártfogásá~.a .. é~ .. áldja meg. öt, ~?.R"Y.. u,~al- . bucuresti-1 palota. Mtklós hercegnek JÚtott ·a 
· á 1 ' 1 ma alatt megerosadJon és továob feJiod]on"" az 8 . 1 .. · 
m t.~s .. temp o~ ban Cs é cs y Imre espc~es, l :lllnvi áldozattal megteremtett ~ománia. . 1str ca volgyében fekv6 brosteni-i birtok és 

-a g;orog kelett szerb templ~mban _Ko v 1 n- ; A'1e.Jlálok az ország összes jó és becsületes .a bucure$tl-i, Imperiala-uton lévö gyönyörü 
t Y 1 t Y Uros esperes, a gorog katoliku~ tem- ·. pol!{árához segitsék minden igyekezetükkel palota, amelyben Jelenleg a koronauradalom 
plomban P O.P a József esperes vagy tavo!lé- ~ 1 · áJi - . d b ld 1/ k · ' tében helyettfse és az izraelita t··mplo nl, .. ~ to~v az am nyugo t o ogu asa meg any- , adminisztrációJa van elhelyezve. Elena her· 
V á g v ö l g y i Lajos dr. förabbi ·.· tá vollé~é~~:~ r nylttess~k. · , , ·· . . cegnö, görög exkirályné kapja a zorlent bh·· 
Ma r ko v i cs v. curtici-l rabhi tartják a ! . ~ ~lső sor~an . ap~llalo~ drágll f1 ~!1lhoz.,. · tokot és _egy bucurestl•l palotát. Márla her· . 

. gyászistentiszteleteket .. -· . t· M1kloshoz, ak1.két r.égens tarsával .egyutt.- a cerr 6 J Ih' ·1rf •1 é ké· . . ... k . t 
1 lcgsnlvosabb telelösségget veszi át a szent . ..n • ugosz ra yn szpenzoro sege 

Pacha püspök pásztorlevele a király haláláról. 1 felada.tok teljesítéséhez és elődeinek liittel és j·kap. Ileana hercegn<ire jutott a poenl birtok és 
ferdinand király elhalálozása alkalmából l Szeretettel teljesitett példáját fogja követi-ti. .. egy bucurestl-1 palota. 

'8 Marieobadban nyaraló Pacha Ágoston püs-~ fiam véghez fogja vinni azt a mis~ziót,. amely : A lb t lk dó Jót'k · (l · , · i 
pök rendelkezésére a püspöki iroda tegnap rája hárul. l. Ferdinand. . l ; z e unv ura 0 e ony a omanya • 

. adta ki a püspök_ kih.:nce~ik ' pásztor lev~ lét, . A királyi vég~ettdelet fel bontása. . ; . r . > .. A kit:áJv ezutá~ . kijelenti •. hogy a háboru 
mely:.t az egyházme~ye osszes lelkészemek , . : . . ,: l. u_tal(11 _nehez g.azdastl,lt1 viszonyok meg-akadályr.z-
szétkuldtek. A pásztorlevél szövege a követ- Mar ~al sza-~u!lk?an Irtunk arról, hogy ·t?k:. abban. hogy m.agánvakyonát szaporitsa. 
kezö· felbontottak a k1raly1 végrendeletet. Most ·E"·:.,.t sa· 'lata'·ra nem t h ti · . ·.:~ .. zt .. tl. 

· · · b r · t dó 'tó k f d' , d k. 'J ~ -" · ...... ' ma · e e meg mmlkt a JO t:-
.. - Szomoru esemény Jegyében virradt kucuret ~ 16-1' u f~ bbn. é er! 2 nat~ d~ r~; t ved~s~ temé:1yt. amelyet kivánnak, azonban mégis meg~ 

ránk julius huszadika A Mindenható az élet a ara ar az a a l r szeles u SI' s a Ja. '·w t l a f'/t k" r·~{ t L h . 
é h n á k k · I f ct· 'ct - ferdinand -király végrendeletét · te~nap l a am zza ta • ove 01<: a rvnon,. ogy a mt..-
s a a ur na a ara ta . er ma n , Romá- b t tt. k f 1 Má . kl ál '· El 1 ~ niszlerelnök a n.~ triarcba a ~emmitószéir elno"ke r-

ma Ir ~ az oro t::va s g a sz ltotta. . zt " E éb t é M: . k' . l ék M.kl, . az udva.n mmlsz.ter . tanacsat szermt otvelll'lilli6 . k' ál ·át ·· ··kk' 16 á b , 61. E on o a e na r ync, ena anya 1er-l ... · .. ""' ·. ~. . "N t;, 

annál is mélyebben fájlaljuk mert mindinkább ce~no, rzs e s ana Ira yn • l os l . . . -~·k~-.~ . . 
nagyobb tisztelettel vonzódt~nk eme na és. királyi herceg, Ileana királyi hercegnő, Holten- e}~ m~1.~ •t' ~~ ~z, ar~.nnval szerlli?.en: . ű!'l~z:>:n 
bölcs királyhoz fájlaljuk mert elves:!ettük lohe herceg, Miron Cristea patriarcha, Buz· SZt>t a kovetke-z.o. ~~ezmenyeknek: a ~as1.1 Ferdi. 
a leggondosabb. királyunk~t. aki országa min· dt~gan rége~s, ~~atianu Ionel m_iniszterelnök, n; 1,d-l'cvet~ a-Jrman2k, a Ferdine~~d. mezógazda
den népének jólétét és üdvét, bár gyengélkedő ~hotu u~van f!ll~lszter. és Steitan . Popescu sa~l árvahazn.;k: a, R()ffián Akp~tán_a~. h~~ 
testtel, mégis igaz akarattal a szivén viselte. 1ga~sá~u~yl m1mszte_r Jelenlétében. H10tu ud- r?tdn !!~7.00~2'1 k~r~k- tan~.lrnanyozasa'l'a c:;-11 

- Az isteni gondviselés rendelkezését van mm1szter átnyuJtott~ a végren.delet~t -~ar: tutz~n k1. a Földra1~~ Ta:rsa~agnak, · az ~rtodmc 
alázatos lélekkel kell fogadnunk és nem ma- ta~~azó, lepecsételt. ?ontékot az 1gazsagugy1 eg_vhaznak., az esrvesult .. katholikus; protes.t.ans és 
rad más hátra mint ezt a csapást is ájtatos lé- ·tmmszternek. A bontekon az elhunyt uralkodó .zs·dó eQ'VhaZJ3~nak. a tisztek segelvegyleten~k. a 
I ekkel, vallás~nk vigaszaival enyhit eni. Miért . saját k~~é\ICl !rt, e s~ó . áll: . ~·V é g r e~ d e- sibi ui- Astro.na-k, a cern~uti és chisinaui .. kttltur
is elrendeljük, hogy az összes katolikus tem- l e t.~ m .. ~z !ga_~s~gug~l mn11Szter, mmt a ee-vlet~nek. Ennek az oss7.e~ek .a felos.zta<:a l:a
J?lomokban naponta három Miatyánk és három legfobb k1raly1 koz]egyzo és pecs~tör, ko.nsta- l~la utan eflY évvel krzd?dik. adói~ ! kamatok . ~ 
Üdvözlégy mondassék a király lelkiüdvéért és tálta, .hogy a pecsét sértetl~n, maJ~ felny1t~!ta kt~ály! .udvar .és ~ruél.vzete kozott osztan~o 
naponta egy félóra hosszáig harangoztassék. a b?_ntékot, amely~_en · ferdmand k1rály sa~at- szét. Ez utolsó óhalOtnat azzal a gondolJital za
A temetés napján énekes gyászmise, a legkö- kezu Irásával készult v~grendelet v~lt. A vég- rom - fejezi be vé2'f'e1,cJeleM az elhunyt ura.lko
zelebbi vasárnapon pedig gyászszertartás tar- rendelet 12 oldalra tened és 1925. JUhus 2-án öó - arnelv egész életPmen át vezetett. Kérem az 
tassék a hatóságok, testület~k és iskolák kelt: Hozzál!lellékclve. ~olt egy pótvégrende- é.1:n Gondviselést. örködiön drága népem felett és 
r~szvételével. J let lS 1926. Január 15-lkt kelettel. alázattal hailok ~ az Ur akarata elótt. 

Temesvár, julius 20-án. ~,..·,~j·.;;; A király hálája felséges hitvese Iránt. ·Maid ezután következik az 1926. )amuár 11-P!l 
. ;;..·.. Pacha lgoston ··'l· A végrendeletben az elhunyt, uralkodó ~e~ P..ótv~endelet. amely Mihály királyt teszi ~~-

. . . . . ..• ·: püspök, apostoli kormányzó. · mlndenekelőtt rámutat arra, hogy elődjének, ö!'ök!:sé·
1
.: vt k' 'át· .. J.,.. ö 1• ta • .." · , .. -1 

r l á · Carol királynak nyomdokain haladt amikor a /\.Z e u un tr v v~s asa ra t~ en 11e v 
ranc aorsz g részvéte ferdinand király ha· t' é lé. h á át é' ' ló 'tt. lia ta st· tett· a ielenlevókre Mária királyné r.rm lá la alkalmából nemze 1 eiYS ~ tr e oz s s megva s1 a- . . ; . , _bb. k . , 

• • • • r • _ sát Véiezte. Az égi gondviselés me~jutalmaz- tudta V1ss.zatartam zokogas:t es a to te 1!': me; 
. , Páns~l tá'V'iratozzák: Doumergue köztár· ta uralkodását, hazaszeretetéért a legdrágább lyen megmdulva hall11:attak a nagy uralkodo 

sasáR'i el.nök megbizásából tegnao délután Ve- és legszentebb ajándékot adva. Hálával fordul vég~ ~aratát. 
d~l admirális .fe~ereste Diaman~i párisi r~mán a Miudenható felé, aki·megengedte, hogy éle- · ·A régenstanács parancsa a hadsereghez. · 
~etet és kl!eJezte előtte a koztársasá~1 cl- · tét a román népnek szentelhesse és amelynek . , . _. , .. N • 

nok és Franc1aorsz~ réSJZvétét- 1-. f.enhnánd , üdve volt szüntelenül és szakadatlanul életé- · ·~ rtgens.tanacs tegmap a kovetkezo nam· 
király elhunytlal alkalmáMi. Ezenkivül Dou- nek célja. A végrendelet ezután a trónörökös parancspt intézte a hadsere~hez: ~ , ·~ 
mergue a maga : nevében ls részvéttáviratot számára bölcs tanácsokat tartalmaz, majd · .. Katonák! Dic.~. és fényes uralkouá~ után, 
küld'őtt Maria királynénak. amelyben a részvét mély hálájának ad kifejezést Mária királyné amelyet -·a ~zet, ~ ország ~s a hadsere!! 
nyil'V'ánitáson kivül személyes szimt>átiájának iránt, aki társa és tanácsadója volt minden érdekében oly sok böJ.csesség·6el. áldozattal és 
is ad kifejezést a gyászoló királYI. CS!a.Jáddal· időben és minden körülmények között. Meg vasakarahiU töltött be a mi na·;ry és drága ki
szemben. Polnca,re kormányelnök megbizásá- · -vagyok győződve ~ irja ferdinand király, - rályunk,. ör_ökre lchum'Yta szemét, amely állan- · 
ból ·pedil't' Ribier külügyt főtanácsos kondoleált ho!{y gyermekeim egyesülve a testvéri szere- dóan sieretettel tekintett rátük. Atvai szive 
Cantacuzino · hercel{', pálrisi meghatalmaz(>tt tetben, azzal a ragaszkodással fogják édes- állandóan- veletek volt nappal, .éjjel. bék-ében 
~~ 1\gw,~s~ ~w.A::.; J..IlYjl;l)W _i9r~e~ JWl~j;v. Jh:~~ japcsoJat ~ )láJ>,o,ru4an. az egyesü-lés harca!ban. a ve-1 . 
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Moszkva büntet a · bécsi forradalom miatt szedemlekben és ~ l'l)laoatokbav. Vezetése 
alatt .g;yőztetek és me~aikottáto~ az összes 
.románQk nemzeti egységét és a haremezökön 
szer.zett oorostyánága;k;!W koswruztntok meg 
:.őt és disz.itettétek saját homlok:otokat. Visszahivták a bécsi szovjetkövetet.- Incidensek nélkül folyt le a 
' Katonák! BlzUilk abban,· hogy valameny• rendőrök temetése.- Derüs epizódok a véres bécsi forradalom ból. 
nyien, parancsnokok.tól a k.g.utoilsó tatonáig (Az ANdi Közlöny bécsi tudósitójának sában megmentette Bécset a legborzalmasabb 
.ugyanazt a fegyela'ne1: fogjátok tanus.itani, távirata.) Csütörtök délután fél 4 órakor folyt katasztrófától. 
;amely a hadse~ alapja és érdemesek i esz. tek. te a második nagy temetési nap Bécsben: ek- · Heimweh rt szerveznek Au~ztriában. 
1·.arra a 'bizalomra; amelyet belé~ helyezUnk k k' é k l 6 k f d l k 1 u dé · t 
is minden cerötöket a haza s. a tr'Jil :endelkezt!-. or lS rté uto s utju ra a orra ami napo !A budapesti j Nemze 'k értesülése sur::n 
isére bocs·átjátok, szet~etettel és ntegingathatat- nndőráldozatait. A temetés, amelyen részt- G burgenlandi keresztényszociálista szerve~tek. 
Jan hüség.gel . vevéiru körül a mé~. fiat~· kirá- vettek . Hainisch · köztársasági elnök és az követelni fogják. hoRY a swc.iálista védöszövet-; 
IJyunkat. Kiáltsuk eq;v.Gtt: eljen Öfelséie ·t. M!· egész 'kormány, az összes hivatalok és ható- séget oszlassák fel. Ha nem sikerü.J az akció. at~· 
•
1
'háJY. király! - ., .. . . . ságok fejei, imponáló pompával ment .végbe. kor földmüvesekböl és polgárokból megszerve:z.ik · 

a nemzeti véderőt, az ~ynevezett Heimwebrl. , 
. . . · Mikl6s .. Rom6nia h~rce~e; Mírcilt l Ezen.e:z emlékezetes napon Sehober tendörfő- A bécsi jelentések szerint a következő k~ ... 

Cristea, Románia· tJatrlm'ehája, nök napiparancsban emlékezett meg a rend- vetségek üdvözölték Seipelt a zavargások sze;·eon~ 
. George Buzdu/liJTZ. ·. - . őrség- négy halottjáról, nevezetesen Scliim- esés befejezése 13ll·kalmábód. Először a ma~yar • 

. · · Az ellen:~ék manifesztációja a kamarában. merl Mihály fötöusőrmesterről, Böck József majd sorban a.z amerikai. angol, finn. román \.ö .. 
• A kamara hétfői ii'lésén Bratianu lonel mi· kerületi· inspektorról, Strigl Ferdinánd bün- vetek üdvözölték a kancellárt. A bécsi forradatom 

·. ~niszteretnök del<larációt· olvai fel az ui királY ügyi inspektorról és Grünn Henrik vasuti kudarcávaol kapcsol-atba'll - htr szerint :...;.... Vi<ssr.a·• 
to: ' 1 b 'kt t• á tk 'l ·c hivták a bécsi szoviet követet. A követnek -· . ~;ot: e a r-e.gensc ( eJ a as ra vona ozo :.lg. z csendörkerületi lnspektorról, ·akiket köteles-

. t·nlkalommal Maniu Gyula a nemzeti-paraszt- min~ beavatottak tudiák - a szoviet.szeméré vefl, 

~
~párt n!e.Vében sziontén deklarációt föl!: fclok'les- ségük hü teljesitése közben ért Utól a halál. hogy ügyetlen iaktikája miatt vallott kttdarcot a· 
ni, amelyben e~ismeri a jelenlegi h•~lyzet leg1a- Megemlékezik a napiparancs arról is, hogy a forroooalom é$ ezáltal sulyosan kompromittálta •: 

. 'i tását, dc egyuttal követeli, hogy a törvényes- rendőrségnek még SS sulyos. (néhány közöttük szovjetet. · · · ·"' '< r..• ll' 
tség mindcn tekintetben helyreálljon. Egyéb- életveszélyes), 202 kevésbé sulyos és 163 Retiviem a liatolt rendörökm. · ----,-· .. 

} 
. .ként a nemzeti-parasztpárt összes vez·érei könnyü sebesültje van. A kormány sajnál ko- A bécsi fogJadatrni temploml)an ma 'dél elott: 
:Tt·sztves?:nek ~- cnrtc>a dr arrr~>st t<".mrtt'>spft b u d 
••• ••••• .. ••• •••••••• •• •••••• • •••••• aása mellett köszönetét és eli!Jmerését fejezte gyászistentiszteletet tartottak a alo111. ren ~ .. Fekete MI•h.t...Jy. t . ki a rendőrségnek és kijelenti, hogy a halottak örökért A rekviemen megjelent .a rendör~ 

::t hátramaradottairól gondoskodás történik. egész vezetósége. Ma éjjel ismét me,g>halt egv se-
há'fo:n h/._,.,ni to~h1\'7.r.a Hé1Mk. Adja Isten, -ifr'lr végzi Sehober _hogy ez a besült az eiselsbergi klinti.kán és em:e1 a halottak 

• · """ száma százegyre emelkedett A kórházban fekv3 
\ft( flmJ.soaral hadbirósá~ sulyoa büntetése. .-.. ~ro lett légyen az utolsó és a borzalmas· ál- betegek á11apot,a anny.ira javttlt, hogy nemsokára 
fNyomban letartóztatták á tlmlsoarat szinigazgatót, ~zatok emléke visszatartsa a polgárokat az elhaJ<Yha.tiák az ágyat. Pick német kommun~stát, kl 
l· akt azonnal merkezdte büntetését. átkos visszavonástóL repülögépen érkezett Berlinból Bécsbe a véres na. 

(Az Aradi Kö21löny tudósitólát6U Fekete pokban és okmányok nélkül lépte át a határt. a: 
; Mihály timisoarat ·snn.tgázgstót tegnap vonta Esküv ö a aolyózáporban.· rendőrséz kitoloncolia AusZltriából. : 
: felelósség--Te a ttmiso!lral hadbiróság hatósági sze- . · '"A bécsi lapok ma ls folytatják a véres 

napok érdekes epizódjainak leirását. Legérde
. fmél~k k~rendbeU megsértése·. miatt:-- A sz~n- . k~sebb ezek között az,. hogy péntek délután, 

: Jt;?:azgatót Lapron kapitány védre, · nnvel' Fekete aniiloo-r ~ Bellarián és Mariahilferstrassen sor
.. · nem hozott magával. védöii~~ ··-a tárJtyaMsra. tüzek dördültek el és véres alakok futkároztak 

Az els6 vádirat a követke1J5kr61 szólt: 1924- orditozva, a Mariahilferstrasse ·egyik mellék
ben Fekete Lugojon tartott előadásokat és amikor uc.;cáiában egy ház előtt 3 fiakker állott, a ko-

csispk .cilinder ben és virággal a gomblyukuk
megjelent a pémtárn~l .·Fioresoo Illés pénzü.gyi ban. Egy boldog pár most érkezett meg az 
,adminisztrátor és vizsg-ádni· ,kezdte a jegyeket. any<_tkönyvvezetűtől. Jellemző a bécsi menta
'mivel a pénzügyig~atóság · :nem bélyegezte . ·le 1itásra, hogy a kocsikat rögtön pár száz em
. .azokat. Fekere k!Uftasitotta . 'az adrninisztrátort·' és ber vette körül és a "burzsujlánynak" eskü-

vöje egyszerre érdekesebb lett, mint az igaz
.. eközben sértő kifejezést is lias~·ált. · Eugen Mihály ságügyi palota, .-a barr i kád, a "Schober-ku-
'lugoii pénziiRYi~zgatósági. tisztviselö tanuvall:>- tyák", meg minden. A bámészkodók csoportja 
\másáva.l alátámasztotta , a, v2dira.t áJH.táE•ll!!t. Fe- egyre nőtt, sőt legtöbbje olyan volt, aki most 
;kete véd~ezésében ·ehno.-1dotta,· hOJlV a kérdéses jött a harcból, de ezeknek feldult arcát · is 
r azonnal elsírnitotta az a hamisítatlan, kedé
rna.pon több fiatal pénzügyigazgatósági tisztviselő !yes bécsi mosoly, amikor megtudták, hogy 
; fárt ná-ta. akik azf mond-ták. hogy este ók fogják a ennek az uj és csendes csoportosulásnak mi 
i regyeket lebélyeR"ezni. Kevéssel azután egy idő- az oka. Amikor pedjg kijött az izgalomtól sá
;sebb ur jött és kijelentette. hogy 6 az igazgató. 6 padtan a fátyolos menyasszony, még a tradi-

cionális .,ach" felkiáltás sem maradt el és a 
:flélyeR"zi felM a jeg~ és ha· bárki más iön, azt kocsik után vidáman integettek a -forradalmá-
. dobja· ki. Erre este eRY idegen mat látott a kasz.. r ok. Aztán tanácstalanul összenéztek egy 

. !f;z:.íboo . ~yeket vizsgáin i, akit td is utasitott. öt percre, néhány golyó porzott a házfalon, az 
,perc mulv.a tnegtudta, ho~ az ismeretlen ur ma- arcok visszakomoradtak és az 61.öbb még bé
i R"a az adm.in,isztrátor volt. mire 6 a nt'efektus. á kés, lagzit néző csoport vad orditással rohant 

- a Mariahilferstrassera, ahol javában állt a 
~polgármester és több magasran gu tiszt jelenlét& harc. -

!ben bocsánatot kért a félreértésért, . akl kezet is . Az önkéntes foraalml rendör. 
;adott neki és megbocsátott · · -
1 · • . • Pénteken déltájt már mindenhotman be-
; ~más~ vádirat a~l S2l61. h.~ 1927. már~fus vonták a forgalmi rendőröket és igy az opera-
t2?-en meg:~elerM: a tim1s~~ téb.szmhá.7Jban Ban.. keresztezés is nélkiilözte a fehérkeztyüs, for .. 
;ct~lescu I?M ranán UJ~U~.. a betegsegély~ ~ galmat dirigáló rendőrt, sőt a fényjelző sem 
~.p~n~ár h1~ata.lnoka az. aHőnök és egy rendör k1 4 ~ müködött. Az egész azonban nem tartott so-
~~~~ es 21.000 l~1es !'rlo~t ak&rl.ak. be- C kálg, mert a keresztezés közepén csakhamar 
:'h~1tan1, mire _Fekete k1~1totta öket. A fel_~len~ 1 megjelent egy hatalmas szőke fiatalember, aki 
·t?k e.rre., áll~tóL~ _ megemlttették, hogy 6k a~laml szakadt nadrágja, gallérnélküli inge és ravasz 
tisztviselők és az u~ a hadbitóság elé kerülhet, wildwest-kalapja ellenére, mégis a külvárosi 
:m.ire Fekete a hadbíróságat ts megsértette. dandy tipusa volt és balkezére egy szines sza
; Fekete azzal véd&ezett. hogy Ba-nciulescuról, lagot tüzv~. egy hetekkel ezelőtt állitóla·g fehér 
:ruöt mint ujságirót ismert, nem tudta. hon a zsebkendövel, mint botpótlékkal .,irányította" 
~sa Cercuala tisztviselője. A pénzzel pedig nem a mentőautók forgalmát Két óráig "müködött" 
ő. hanem Franyó tartozott és ezért vissza ls adták itt ez a saját magától kinevezett .,rendör", aki

:r:eki a pénztár igazgatóságánál a Banciulescu ál- nek ugylátszik titkos életideálja lehet a közle-
, ta! lefo.g;lalt 'jegyeket Fnmvó aztán le il fiZoetre kedési rendőr posztja és megfeledkezve min-
;ezt a tartozását. Fekete elismerte. -ho~ a ,,mi- denről szorgoskodott, föleg azonban ~· jelzések 

' csoda disznóság- ez'' kitételt basz-nálhatia, de stramm mivoltára ügyelt. Nemsokára azonban. 
mást nem mondott. A vád. és védbeszidek el- megjelentek a valódi rendőrök és beszüntet-

• hanS!zása után a badbirósáQ: r eketét mindkét · ték az önkéntes rendőr hadonászásait Annyi 
· :esetben bünö&nek mondta ki és bár <>nl havi fog. . azonban bizonyos, hogy 20 év mulva büszkén 

házra itélte. A szinigazgatót azonnal le is kisér.. iogja majd elmesélni gyermekeinek az opera-
ték a fo~VJ;á~ha. ahol megkezdte büntetésének ki- keresztezés önkéntes forgalmi rendöre, hogy 
}öl~ :~. ~. • ,..,.. --- -;---:~ · -~-:- ö .volt ama nevezetes ember. aki 1927. ~uliu-. 

'• 

l
Futószőnyegek : 
90.- Lejt61 órlési v6lasztékba1l . 
Va' ndor divatáruházban 

Strada Metlanu 
..................................... 
Eitönt egy leány Aradon. : 

Az aradi rendórsét[ en titokzatos aradi nrlasz .. • 
szonvt keres, aki maJ(ához csalta a vidéki leányt • 

(Arnd. julius 22.) Ma délelőtt Sfa.t jakal) ~ 
felesége mácsai takosok jelentést tettek az aradi 
államrendörségen, hogy tizenhárom éves leányká .. 
juk. aki három nappal ezelőtt Arndra iött, titok ... 
zatOG módon eltünt. A kéts~gbeesett sziilők et ... 
mondták. hogy leánykájuk már régebben be akad 
jönni Aradra. hOI!Y itt alkalmazast kapjon. Meg .. 
isme-rkedett eRY Aradon lakó leánnyal, aki meg .. 
iR"érte. hozv hamarO\Siaill fo~lalkozást szerez nek.t. 
Néhány nappal ezebött Sf.at Florea levelet kapott 
Aradról. amelyben eRY állitóla,g Aradon lakó uri
asszony feszólitotta. h<>ln' iöUön be a városba es 
léoien be hozzá szo1g-.Hatba. A levélben ponios 
időt ielzett a levél irót:t·. amikor a leánykát az állo
másnál f~ia várni. Sfat Florea boldogan fogotf 
hozzá a csom~oláshoz és háiTom na;Jpal ezelátt w 
bucsui vett szülei:tól és néhány lejjel zsebébtn e\.. 
utazott Aradra. 

'A leány édesapia teg-nap Araora fött és eltia .. 
tárorla. hoRY megláto~tja ro>ennekét. Stat Fl('\.o 
rea otthon h.a~ta az állitóla~os urias~zonvtól íe
vélben kapot.f .cimet. de amint kiderült. a ietzett 
név és ucca nem is létezik Aradon. A szülók ért~ 
hetö kétsé,g'beeséssel panaszolták el a rendőrség-... 
'flek Jeánvkájuk eltü·nését és afeletti félelmükneló 
adtak kifejezést. hoRY a ~zerencsétlen gyerme~ 
lélekkufárok karmai közé került. Sfa.t Florel 
feilett nömn, szökehaiu leány. kissé dadogva be~ 
szél. A reitélvtS módon eltünt leányka feHcuta. 
tására a mldó~ bevezette a legszélesebb. körii 
nyomozást. 
••••••· .... ~• .. G4•o•••••••••••• .. 

_..TerJed az eDenforradalom Oroszorsz~g. 
ban. Varsóból jelentik: A kiewi jelentések S1e
rint junius havában Ukrajnáiban és Középoroszo""' 
szágban többezet Jetarlóztatás történt. A :.tr~k 
&rró-1 is tudnak. bo.gy a srovjet Vladivos.ztokban 
a legutóbbi napokl>~n 45 halálos itéle!et hajta. 
tott véQ'r~. A forradalom miooink.ább terjed. K.YJn
stadtban a cseka három hivata~nokát · ismt"r~t!en 
tettesek meg·gyiJkolták. A szovietsaitó már abba
h.ag\<ia a kivégzések közlését - valósziniile~ pa. 
rencsra. . 
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Erdél y kis e b bs égei mél ys égesen f,ájlal ják l. Ferdinánd halál át 
Az elhuayt uralkodó szerette a klsehbs,gek~t. - ~fri~yi bantsác · · 
-magyar wrak iránt. - A magyarság koszoraJa a ktrály ravataláa. , 

· Haus Otio Roth és Szentkereszthy Béla képv :se lők nyHatkoz:aak u 
~ . . . elhunyt királyról az Aradi Közlöay:aek. . 
. (Az ~radi Közlöny bucuresti-i szerkesz- jóságosa~ intett .. hogy cs.ak m~radj~ üh'e. 
· tőségétől.) .Hans Ottó Roth, a német oárt el- ,_Es tst so gut, we~ IC~ -~ch emmat au~-
nöke igen ·kedvelt embere volt. ferdinand sprechen kann - oty JOl estk, ha az embet"-ei~-

r királ~na.k. gyakran ~.lent meg n<hla kihaUga- szcr kíbleszéiheti ma~át... ' 
: táson és ma. amikor alka~munik volt tal.álkozni 1. ferdinand jól Ismerte Erdély IUIYarJaJt •. 
. a . n~m~t pártelnök_el: meg kértük. mondja ei f/\z i.lven kihall~fás-<* a4kalmáva} termé-

emlek eit a halott ktralvról. szetesen ·az álta-l-ános poNtikrai k·ér'dések' letar-
,: Az erdélyi németek vezére a király előtt. ~yalása után sok mindenféie szóba került. ll 
· - Nyolc évvel ezelőtt jelentem meg első király érdek·lödil« az :e.Ji.diélvJ .v.is~OiiYokrói és 
izben a királ·ynál kihallgatáson, 1919. január ilyenkor láttam, bo.~ mennV'!re pomosan vaR 
28-án én iVOltam az elsö német, akit a király inform~va mi.nden .kérdésről. 111\indtm !lieve~-· 
a háboru után kihallgatáson fogadott. A r~~~- tesebb emberről• hc'lilot>t, is~,erte őket. pé~ui 
niai némdek ü-dvözletét adtam át akkor Üiel- pontosan tudta. u~v. ~aJlath. I~n~lll&SS~a 

. séR'ének. Másodizben 1921-ben r jclentkJztem püsoükök hány évesek. rsmerte _a~ ?:~ .. re:encz 
, kihcl.Ugatcisra. amikor a készülő agrárt~1:vé1~Y. J_ózsef püs.~öt. de ~ ~A JOTg() rot:venyoe
. ügyében hallgatta meg véleményemet Otelse- ket is olv reszJ.etessre~gel ISmerte. amr oem 
: J!e, két évvel_ késöb.b a népoktatási }ör- egyszer ejtett enge~ bámu~tba. Pé~án!· ell!
,vényre vonatkozó~a.g hallgatott me!! Ofel- lékszem. hogy a Tütwescu-félle aaltorvenyröl 

.séKe. és 1925. december ha·•:ában az beszél~ettünk_ és ~on~~ m:egmondta. h~.Y 
általános politikai lieJyzet ügyében fogad~tt a az egyes adók szazalékat· mtlyeu oercentuahs 
király. E né.gv audiencián kivül, egy izben emelkedést mutatnak Egy másik a:lk'llllorn~al 

. ·résztvettem eg v · udv:a·ri ebéden is. Többször az a~rártörvénv került szóba, és akkor. ~dál
: volt a.lkalma~. e na!!'.ll .uralkodóv~!' r bel)zélni, kolJir"a láttam. hogy a bonyolult törvény· pa~-
'mint más halamlónak és igy talán jol>l(an is ra1usai között sokKal _iobtban. koiis~rte · f!Iagat, 

' nreg tudom itdni azt a nagy és pótolha:tatlan mint sok honatya, ai<M! pedu?: .. k<>telessegs~e-
1'V'eSzteséget: ami a király halálával· Rotnúniát rüen fuglakozta:k a törvéiUlye1. :Epen az agrar
. ts lél·Z itt élő kisebbségeket érte. · · reform-törvénnye} kapcsolatban tudtam meg-
. Az uralkodó szerette országának kisebbségeit. ál\la'l)i:t~ni. hogy Öfel~ge, bár jóérteblemtb~~~· vé-

. . ve erósen konzervatrv v.ott. awn an C'l~esen ~ 7 A király na~v szimpát~ával v1sdtet~!t átérezte a szociálás r.e.fwmok szül(s6gességét, 
a· kisebbségek jránt .és ha c~~k .lehete~, seg1- egytÜtt haladt a modern időkke!l. és az a~árr.~

: tett rajtuk., sokszor mtervemaH Is, a -~tsebb~~- formrot az. volt a nézete. l1:?2"Y ~- r.eio~m .t~.:n!s 
. gek érdeke~en. • ~ .e~y ·Ol.yan kt::rd~o,; merult szükségcs, azonban az , a!talanOS ,ktS!aJa.tlt<\S 
:fel. hol a k1s.epnseg·1 erdek;ck veszelyeztetve után többé e«Yetlen en ~ze\meterny.1 w~ 
'voltak és r mi _Öfelségéhez. for~ultunk ... ·akkor rül-etet. e~et<len-exv baráz.dát sem ~zabad kisa
f m~j~nem !"inden e,setben magahoz htvatta a jáHtani ... A királv súvesen hallgatta m~ ta
. mtmsz.terelt. Termeszetesen . nem . fordulhat: nácsadóit. figyelmesen haU~atott. mee: milldeR 
. tunk minden kérdésb;en a . királ":hvZ·. vol~~ véteményt. mi~ csak valamilyen áll:.ÍSPJ?lltOt el 
; apróbb ügyek, melyeket :a k.~rmanv ~-· ~a~ at ruem foglalt valamilyen kérdé.-;ben. 'Azonb~n 
hatáskörében oldott me$!. !t ~obb és ~onto J~- abllxln a pillanatban. ha valamilyen \igy~en ~~ 

·1entős.égü kérdésekben. mmd1g éreztuk a k1- véleményt alkoto~t. akkor ezen elh~tar1~asa-
rálv jósá~os kezeit. liangsulyozom, hogy nem- ban konzekvens 1ooradt és a felfo~ását ~o~em 

:CSak veiünk a német, párttal: banem .. a !nagyar változtatta. Ezen a t&e.n i8 \laosn~itott az !~azt 
. k~sebbségek~el SZCmi~CU iS Igen el?z~kenye_n na$!V ura\kodókra. . , . .. 

·(tég~ ·is. Jtf. ~ ~•· nagy 
. vette· tudomásul. :t.lg:y_ a pártelnök -llázl~~ 
akar,. azonballl ~ hogy a menyasz 
soonyt e:ltőbb ~ Ves®ik viz&giálat alá, hogy 
mindenben ~ Maniumk. ts art:.táD · 
wr·\lént, hogr Ma'Triu ~eg aggle~ény maradt, 
mer.t ba . tetsrrett iSI nekli eg.y leány és el i 
vetne roma ieleségill; azon!b:m a százas bizott-4 
ság v~álata után - lemondott a Bázas-1 
ságiról .. ~ ; 

• r Sokáig K.acagQtt a ' király ezen a tremn·,i 
az-onbau e.z a ,k,acagása. · nem Maniu ,.I)Yásár~ 
törtétit, "akit ahogy én meg, tOOtam állapi,iani 
.iekmrtős politikuSillak tartott. ' . . r . 

·. . Udvari ebéd a királyi palotában. r: ~ . 
. . . - 'Az udvarl ebéd ~igoru etikett:szerú 
formáit is bearanyoz.ta Öielsége etb<Uoló íked.é
rlyével. Az. aim tillső ízben vesz részt egy ;}yellj 
il.ldva.ri ebéden, aZ!Oin csodálkozik 1egjo~Jbarr..1 
oog:y r arnikor bevezeti:k az ebédiöbe. ott látja ~ 
mgyogóa.ll. megit'ritettr as21talt. azotllb.arr ---, 
sehol sem· !.át s.z~lret. A széket :a~ utolsó pilla-l 
natban tolja az enlber áM egy lakáj. Ugyanis-1 
mtn.deu vendég háta müg.ött egy-egy lakáj ál1~1 
aikinek csak a.z előtte ülő veaniég k!srolgátá~31 
a kötelessége. Abban a piliianatba.n. ba a kl!1 
rálynő . me~..adja a· jeh a feHllásra. sorban! 
minden:kinek fel kcB álllnia. A l.akájok. akik az~ 
ember ·háta mögött áH·nak, ny.)mban kibuz.z:ücl 
a vMdég alól a széket. Egy iz.be:t e~y jw~o-l 
s.zláv: ez.FOOes, akivel ·egytitt vertem részt egy: 
iAyen udva.ri ~ kis.sé- elkésve ·k~ fel · 
helyéről· és a: klk·áJ, aki erre nem SfZ.ámito 
ltih1.!2ta -alóla. a &zélret, a. sze~ény ezrede 
majd végigesett a sz.önyegen, ha r a ~ 
nem k,apja.. Ug:yanezea az udvari -ebéden tö 
tént, hogy a.z ebédi v.ég'ével a fe}lséges uár ·be~ 
IW.nket vendégdret ott tartoit majdnem k~ 
órán keresztül.- Bratiaoo lorlel akkoc Pári1 
volt és Pberek.-yde heiyettes.itette. Az ~ 
gévei egyszer CS8Ik Phe.rekyde elsápad: és 
ájul. Valami s.&tvbaja volt. ami hat esz.te!l 
mlllwt halá:j,át is olrozta. cpe!fil ott volt Va: 
Sándor, RJki aüaidonlié'J)en orvos. levetettü 
Pltereky-de frak!kjoát és első segélybe,"l res.zes; 
tettük, r a felséges' .pásr csak akkor. távozott 
s.wbábó}, r arnikor meg.gyözödtekl a.rr;)l, . 
az. iilusztr~ vendégük~ semmi . komolyab r 

ba.iol· nem történt. r -

Az )lyen Uldv&ri bes?.éige~el<! alkahnáva 
mmdi.g- a vendégJek anyanyelve szerint folyt 
~éi~etés, veJern példál\lll mindig németül be 
.srdlt Ofeisége, azo!l'ban .az ilyen udvari ebé 
aJ.kaJmávaa. angol!lli; franciául, sőt olaszul i 

r iolyt ,a r társalgá,&. 

viselkedett es ma ~1ar nem tud'>k VJsszarm!t::- . _ A kkráJ.y s.zivesen be.~é!t uemet\W ~ 
·kezni. de Uli?:v ré-ml·ik nekem. ~O$!Y Cf.!V al-ka- szerette a nérneUeket s bironyára UélolY lelkt 
Tlommal i~en jóakaratulag e~ekczet~ me~, a me:;rázkódtatást jelentdt számára. af!Iikor , a 
·nrazyarokról. Különoen a l~R;JObb bizonynek vil{tgháboruban á németeket az ellenfé, oldalag r A németpárt koszoruja a király koporsóján. 
arra nézve. ho~y a kirülv a ma~y.arokat sze- ke.Uett ~átnia, ~CJnban bizonyos a.z. hOiY ,.e · · ...__ A német párt, -fejezte be .Hans Otto. · 

·,rette. hogy a budapesti lapo~ a !e~me~ege~b nagy uralkodó az utolsó betüig • élete vt!g-et_f Rotb érdekes. emlékezéseit .-- nt6 módio'Il! ó!IajtJ 
hangon emlékeztek meg ,a hala[l::r a .• kahnav.al es megtartotta azt. amit 1889:ben rozadot~1 atiW: ré~zt venni a temetésen, Kreuter és én me.; 
tl~V emlékeztek m!\:~ rola, !J1Int a mag} ar ok kor azt mondta. hogy .. V ot contClPI ex~s~~tet gy ünk el r Curtea de Arges·be és a németS~ 
,barátjáról. Meiexistentei Tari". Biz.onyos., hogy te.hesen · koszoruját ro.gjuk a. koporsóra elhelyezni a; 
··~ Királyi közvetlc~ség 8 kihallgatáson. · összeforradt ezze}. az: or.s~ággal, ,~elynek te7,: . köve~ező. feliní.s.sad: "ln E~r~urcht u~ D~rlk-i 

lk l , 1 k' 'l 'me nag:yobb u.raJk.oOOJa volt e.s amet:Y e.t nagyg;y ~ barkett dze D.eutsche Partez zn Rllmamcn. 1. - A kihaUgatás a a mar.,-.a · a ua v ne - · . • r · , . . , , AJ 
tü1 beswlt velem és . olyan közvetlen.. term é- tett • · · . . r .. . . Mqyu veleuaeuy ferdtoaad kiralyroL · r :~.~t 

. szetes volt hozzám, ami sohase fordulhatott Anekdota a királyi kiball&atáSOa. Bár6 Szentkei-eszhy Béla magyar képvi-
·.volna elő a .Habsiburgok idejében. ahol az utol- _ A többszöri kihaligatásaim alatt voH seló küzeli rokonságban· van a Stirbey-család·: 
· só piMa.nati~ · a merev. spanyol, etikett, s~abá- egy k~dves eset, me1y na.gy.?n je_ll~ző Öfe(- dal és mé~ a hábor.H telőtt ~öbb .izben jelent; 
.:b· ai szerint történt a IOgadtatas. A becs-t lid- sége vidám és ernbeMZt:retö kedély ere. , E,~Y · mei' a román királyi \ldvari körökben. ~A.lka} .. 
~-aroon például sohasem . történb;etetf volna alkalommal a ne!11Z'e'ii..;para~~~Y.!trt ~eurere munk· vnlt ma Szentkereszthy báróva~ beszél .. 

. me~. h~y valaki, akit a király fo~adott Manizzra került a szó. Anna·i\l i~ej~ .. so~at ni, akoit uivancsaak meihrtiink. hogy mondj~ 
helyet foglalhatott volna, mé~ akkor .,sem.~ ha mulattad< azon a kedély~ pobarko~ntnn. el -a királyi udvarban ~Ú"iijtött emh!keit: ' 

\ 

. a király ülve tartotta me$! 18.1. kihallgatást. r~.r- melyet Chisenevben . blcuret ta.r~tt, os atlot · - ferd~nand ·kirruv·- mondta: Szcntke-o 
'tlinand király, amikor meg-·jele~tem nála, ~e~lt Inculet ~g~ kedélyes tür~ne~,te~ pr?b.~lt~ ~X:- reszttiv báró - e~'Yike vol,t a. legáldottabb fe .. 
65 egy kézmoz.dulattJa·l engem _ts h.ellyeJ k~1ná:lt ma,gyaram1, hogy a rom~m ~lll.bm!en!ak ~-oznl .~delmeknek, jószrvü volt es nemesen gondol ... 
moeg. Azt · hiszem a második kthaH~at~som r.niért épen .Manil.l az, akt ~eg mm~g notlen. kozott;· és amikor beszélt va'lakivel. _teljesen 
alatt történt, ho~y a beszélgetésüi;k k1sse ·~?- Ezt ~ anekdotát akkor ~mnden partJ-du~ ·Jel)j.lincselte haHgatóját köz•vetlen modorá_val.. 
1cáig bzódott. Már roob mmt, két ~~~ hossza1.~ m~sél~k és én, ~bban. a ~ttben, llogy Öfel~ge I~en szerette a sportot,nagyon kedves s~nra-. 
·vol1am bent a király dQI.gozosz.oba.wban: atnl- ·mar btaooyos.a~D Iwnen, celoztam erre a& anek- kozása volt az aut6v-e'l'etés. Azonban mmd•en 
kor belépett a királly ad}utánsa a r .szobaba,és dotára~ J [ - . • sport felett előnybe helyezte a vadászatot tla' 
Jelentette, nogy az u'dvar.i V'()nat készen·. alJ, Azonban Öfelosé(e e)ött, ez ·~ .k~~yes tör-. nem vol.f alkulma vadászkirándulásra. ~kk?f, 
bogy k;menjen Sinaiára. . · f.' ' -. I ténet még isme-retlen volt ei fef.Szohtott. bogy oly módon elégítette ki .e nemes szel_lv~delyet, 
'r' w. kirá•ly legyintett a kezével. r ~- .'··::··:· :_ : mondjam el. . . . r '. ' . hm~s azokkrtl. akikrl\1 t11clt:t. hogy so:mten sze-
•• - Várjanak egy Kicsit... - r ' •• ' • r Én azonban egy kissé SZ·lbadkozta-m és ................................... . 
. • i en önkénytelie.nül 'felemcl~edtem ·a 'l:le- 'megjegyez tem, hogy W-á~ illetl~n~)1: yo~na. ba .::::2 .c. :1::11 -=:::! .......... ....... 

lyemröt. mintegy bocsanatot kerV'e. !rogy 'én én kissé sikamlós vicceket mesélnek r u ura~]- iJJf:::lll c. --- -=- ......... ....... 
tartottam fel• ennyi idei~ a királvt. De Üfelsege kodómnak. r 

- Csa.k mondia el ee-ész bá!ran. Sl:úli-
140 emtr. sz. divatos bordilrös tott fel. · . · 
.... m.aroealn 180.- Lejtől ....... Akkor én tényleg elmondt-an~ · .. a.:D lnc\tiet · ál T történetét Ma~itllhíik. mi.n~ tet_te~ol .. be ~l v ándorn • számohl~a a part szaros bi~tS:\~al1a!{ ~s ~'?:Y 

!ermés.zeresen ~,;cletiietie a Rázasodfts! srM:fl-
.. - ·- .. -·:.-- ... . 

' 

arisza.bónál uj Neuman-lláz. 
Készült férfiruhák 
a legelegánsabbak • 

&z övetnagyra ktár. 102í 



reUIC a vaöás~tof. ~ol<áf~ et!Ycsz~l!retctt vnélász 
talanookról. en mé~ a 'Mboru előtt Károly Ki
rálv udvarában ismertem meg Öfelsé1rét, ami
lCor mé.g- tronörökös :volt. d·e azóta ls egyné
hányszor alkalmam :vol·t kihaUga.táson' Jel·ent· 
i{emi n':Ha. , : · 

Királyi barátsátr magyarokkal szemben. 
- Milyen volt az udvari ebéd? - kárdet-

tük Szentkereszthy bárót. ·. · · · 
- Nyomtatott meghivót kapnak a vendé

gek az udvarmestcri hivataltóL Ahol pontosan 
'jelezve van az idő; amikor jelentkezni kelJ az 
udvari ebédre. A vendégeket a szolgálattévö 
tiszt fogadia és azoknak, akik első ízben vesz
nek részt ilyen udvari ebéden, pontosan meg
magyarázza a tennivalóit és a helyet, melyet 
el k::It fosda!nia. A sinaia; .udvarr ebéd. ahol 
én a többek között részt vettem, inkább olyan 
családi jellegil összejövetel volt. A meghivott 
vendégek az előcsarnokban gyülekeztek és 
várták, mig megérkezik a felséges pár. Sor-· 
ban kezet fogtak valamennyi vendéggel és 
mindegyikhez volt néhány kedves szavuk. 
Ezután történt a bevonulás az ebédlőbe. Elől 
meut a ktrúlyné, őt követte a király és ezután 
jöttek a vendégek és az udvarhölgyek. Az ud~ 
vari ebédeken a társalgás vagy németül, vagy 
franciául folyt. A királyné inkább angolul sze
retett beszélni, mig a kirá'ly szivesen elbeszél
getett n~metül. · 

- Öfelsége igen barátságosan érzett a 
magyarokkal szemben és személyileg egyné
hány magyar urral volt jó viszonyban;· azt 
tudom, hogy Zichy Rubidó ·magyar követet 
minden esztendőben meghivta a pelesi kas
téiY'ba. 

- A Magyar Párt, gróf Bethlen György 
einökön kivül engem, Jósika bárót és Paál Ar
pádot delegálta, hogy a temetésen részt ve
gyünk s Erdély magyarsága nevében koszo
rut helyezzünk a nagy király ravatalára. . ..................................... 

-R lll EK~. 

j. 

, ~927. julius ~. 

Az aradi kormátlV a történelem lapjaia. 
Miért maradt kl Pálmai Lajos dr. volt aradi közjegyző 
az ugynevezett s;r.egedi kormányból.- Érdekes történelmi 

·· . . leleplezés az elleniorradalmi kormányok kulisszál mögüJ. 
(A:z ~radi Közlöny budapesti tudósitóid- sal WáJlkozunl(. :,Eredményében mé1yrelia~ 

nak tdvirata.) Ma.gyarországo!ll most egy, meg-ha~1ásna'~ - írja Kelemen -;- ,e.t~ kiin
nagyszaibásu gyűjtemény indult meg a Ma- ?ulóJ>?Il.~Ja a~ ~ tény, hog:ygr~f Ka:ro~v~ <;JYula 

- . • . " . " .. Igazsagru.gymtmsztermek eredetHeg Pálrnat fu_, 
gyar várorok monog.raftaua eimen. ~os~ Je- jos ar.ad'i közjegyrtöt vette fe! kabinetjé:be, d~ 
len.t meg ennek a gytijteménynek elso k<)tete a Kelemen Béla utJá?l kHejezett aggályok foly-: 
páraHanu~ diszes. kiá:llitás.OO.n~ amely Szeged tán mégis me&[liuSIUH, hogy z,sidóvaillá<S<u poll
város monog:J:afiáját tartalma-z.z·a. Kis.s Ferenc, tikus legyen atZ. i.gaz~á!gügyminisz.ter." Ez a 
dr. Tone1li Sándor és Sz. Szigeti Vilmos öHe- rnélyreha.tó megh~sonlás 8 év muJtán sem tünt 
tesen szerkesztették meg a második legna- el teljesen a magyar ·kiÖZéletbő). erdekes. bugy 
gyobb magyar város monografiáját, amelynek a cikikiró a Ká-rolyi GyuJa-iéle kormány eJJE!ll 
21· cikkét a sze.gedi élet kitünő is.meröi irtáikl. a francia vezetőség előtt ha;ng<lz.tatott vácias
Ez a könyv helyet foglal• majd a le).;ujabbkOTi kodá.sok befolyásos támas.zát egykori minisz· 
Magyarors.zág történelmi kutfői között. . tertá;rsáhan nevezi meg. Ezekből aztán ki lS 

. l.Je!g'érdekesebb réc;z a könyvben a.z aJt'adi, d-erül, hog.y belsőleg mi almdá11yo.zta meg az 
iHetve szegedi korm::lny szereplése. amelynek aradi, metve akkor már Stre<ed:l kormány 
történetét Kelemen Béla irta mego. Emlékeze- eredményes müködését. Jellemző . egyébként, 
tes még nekünk, hogy 1919_,1Jen Aradon, mely hogy csupán egyetlen . okmálnyt ltözöl idew--: 
akkor francia megszáHás alatt volt. a franciák natkmólrug a ciklk, aZl Ábrahálm-kormány utol-· 
védelme alatt megaJ:aiktullt g·róf Károlyi Gyula só miniStZtertanácsi jegyzőkönyvénekl egoy!:K. 
elnöklete· a·latt az u. n. aradd kormálny, amely. pontját, amelytben épen dr. Varjassy L-ajos és·· 
nek ta.gja volt Pá-lmai Lajos dr. aradi közjeRY- Pálma4 Lajos az.t javaooljá!k, hogy a budapesti: 
zö s dr. Va.oassy Lados is. Ez a kormány Sze- kornnány a szegedi kormRmy ta.gjainak rn1nisz ... 
gedre ment és junius másodikán Szegeden ün~ tere eimét és nylllglddjji()lgi()SUJtságát állapitsa 
nepélyes prokllamációt bocsátott !ti. ErrfJ} az meg. · 
a·ktusról erősen Hr;!rus szinezettel em16kezH<i · A monog:rálfia ezenkivüL még. Szeged n31gy · 
meg a· könyv, de pár sorrai késöbb már ok., embereinek ténykedésével és birtok-alairu~ásá.-
nvom07..Ó történés,z tollára méltó megáUapitá"- val f<lidaJ.kozik. · . ••••••88••••••• u e ... ~.,..•u•••~u • •• a 1 • u 1 u••••••~tst.M•·••••"••••••••••••• 

- Három· évi fegyház gyilkosságért. Em- - Megöltek egy orvost szerelembőL Szol- · 
berölés büntette miatt állott ma az aradi· tör- nakról jelentik: Ma d6le\·őtt. DévavártVán Csat•: 
vt:nyszék fikkcr-Pop tanácsa előtt Albis lós Ede ispán leánya Ilelőtte Breuer Imre or- : 
Jeromos, 34 éves sikulai gazdaember. A vád- vost. A ~yilkosságnaK valós;zinüleg szerelml· 
irat szerint Albis ez év januárjában ittas álla- háttere van, mert az orvos már hosszab:b ideje 
potban összeszólalkozott Ardelean óJános bo- .panaszkod<Ytt arróL hogy '3! leán v szerelmével: 
rosjenői emberrel, akire rálőtt. A golyó halá- üldözi. Dr. Breuer ktilönben azon,nal kiszren-; 
losat! talált~. Ardeleant, mire Alblst .letartóz- :vedett. )l titokzatos hátterü gyilkoss~ ügyében l 
ltattáK. Az ugyben ma megtartott lőtárgya~á- a nyomozás meginault. : 

- A luth á ok 6.- ét A . •SO~ a .tanu~ elmo?dották, ho~y Albls 1927. _Ja- .._ SzabadonbocsátottatC husz kommunistit, 
. magy~ er nus ~~zv e. z ~. ll nuar 7-én litas allapotban tert be a Ple~Héle · . . • · . . · : 

lutheránus e~haz aradi szupermtendense öfel- f" dé l"b h 1 , t ké t 'd d 1 k d Budapesten. Budialpestrot ]elenttk. Ma déltu,tárl. 
ség-e I. Ferooiánd klrátly haláJa alkalmából a kul- ~fés fö~ni:~~z~i ~~~dett~ A~~~ ó~~~~ 1~~~~ ~ö= hirdették. ki a . birÓis~ határozatot a" ~zántó-féle 
tuszmtnisziernek 33621. sz. rendelete alaplá.?t · az zül ekkor töpben közbevetették magukat, Al- kommumst.a:-pörben. A v~dlottak közul hu~.zat. 
összes egyilázakhoz umsitást küldött. hogy· a bis egy időre elcsendesedett, késöbb azonban s~adon bocsáto~ak. ~zantó , Zoltán és tolJob 
~vász ieJéül a temetés ·n~;Jjáig- mi.ndennap haran- f sértegetni kezdte a szótlanul üldögélő Arde- ~~fsa .a.wnés ~ ~~~~ra d fo~g1~ marf lfad aff' 
gazzanak és 24-én istentiszteletet tartsanak. N; ileant. aki erre el is távozott a korcsrnából. a_ anll .. arS}l ~ ren er sza 06 e org -
s.zuperintendens a kultuszminis.zternek sü,rgö- Alig lépett azonban az uccára, amikor Albis sanak huntettevel vadoltan. 
nyile~ fejezte ki a zsinat-presbitert ev. egyház rész- utána sietve, a korcsma ajtajából revolveréből - Aradi tenniszezök Jugoszláviában. Sza· 
vétét és kérle, hogy azt a kabinetirodához juttas- utána lőtt Ardcleannak; akinek a golyó fejébe badkáról jelentik: A Palicsi Tennisz Klub ren
sa el. · · · · furódott és nyomban holtan esett össze. Albis dczésében tegnap kezdődött meg az utódálla· 

- Szombaton nincs munkasziinet. Az 'János a mai főtárgyalason azzal védekezett, mok tennisz-olimpiádja, amelyen Magyaror
.aradi munkafelügyelőség közll, hogy . a hol- bogy teljcsen ittas állapotban volt, .. amikor szág, Ausztria, Románia és Csehszlovákia, va
napra elrendelt munkaszünetet . visszavonták. tettét elkö.vette és arra sem emlékszik, hogy Iamint Jugoszlávia legkiválóbb versenyzői 
Holnap, szombaton minden üzlet nyitva tart- revalvere lett volna. A törvényszék azonban vesznek részt. Romániát az aradi Hellas há
hat, minden· üzemben dolgozhatnak mint ren- nem vette tekintetbe a vádlott kifogását és Al- rom legkiválóbb versenyzője, fülöpp Béláné, 

·des hétköznapokon. ' bis J-ánost szándékos emberölés büntette és dr. Luppu György és Dörn,er László képvi-
- Teljesitették Aradváros köztisztvise- tiltott fegyverviselés miatt 3 évi fegyházbün- sclik. · 

Jtnoek jogos fizeté~l Igényét. Több ízben is- ~.etésre ítélte. _Y_ádlott felmentésért, Mandru ~ Zeneszó a gyász ~píaloan. Ma -reggel a 
mertetttik az aradi városháza tüzoltói, hivatal- ugyész sul:vos~ttasért felebbezett. rend&rposztok jelentették az Madt nyomozó ható-
szolgái és agentjei fizetésének ügyét. Mint is- ....;. Az Unió beleavatkozort Nicararua bel- ságoknak, hogy a S.tr. Oojdu (Szent István-u.) 
meretes, a miniszterium nem hagyta jóvá a ügyeibe. Buenos-Ayresból ielentik: .MgerrtirtiáOOn 9. és Str. Metianu (Forray-u.) 9. számu házak!blm 
tavalyi fizetésüket, amelyet leszállitot-t vissza- és Brazíliában nagy felháborodást kell•:tt az az tszaka folyatru\n hangos QlUlatozá& folyt. A 
menőleg január l-ig, ugy, hogy az érdekeltek- ,U. S; A. beavatkozása Nicaral{ua beli\gycibc. házakból tánc és .rene hangja haHia'kzott az uc
nek h,at hónapra vissza kellett volna fizetnlök A lapok é'les cikkekben követelik. hogy az cákrn. A hatóságok részérö.l nyert információnk 

. a difierenciát, ami teljesen tönkretette volna Ezyesült-AJ.i>amok . vonják ·vissza csapataikat. szerint. a helyén nem vató mulatozfls, most, a nem • 
. megélhetésüket. Az érdekeltek azonban -meg- mert Nicaragua l.i!berálisai nem banditák. akiket zeti gyász idején, kinos feltűnést kel~t. 
. tagadták a fizetési utalványok aláírását és áUatak módjára l-ehessen pusztitan!. _ Cslcserin békét akar Angliával M~ 

bejelentették, amennyiben helyzetüket nem - Bönyvolcsóságt kirakat KerpelnéL kvából jelentik: Csicserin nresszeható politi.K:ai 
rendezik, elhagyják a szolgálatot. Ennviben - Kétszáztizenkilenc Idegent utasitottak válHozás létrehozásáJI dolgozik. Hir szerint ál·lást 
!flaradt az ügy egészen ma délclőttig, amikor kl Aradtól. Az aradi munkafelügyelőség most fogJal a Franciaorszáp;nak nyujtand6 engedmények 
_Is Angel Istvá~ dr. polgármester indítványára ·készült el az idegenek tartózkodási engedé- és arz Angliával történt konfliktus liqu.idilása ér-
.a permanens bizottság - ugyszólván a 12-ik lyének rendezésével. Ennek folytán kiderült dekében. , 
.órában - renaezte az ügyet. Ha mo~t nem in· hogy Aradon és a megyében 1019 idegen csa-

- .tézté~ volna el a fizetések kérdését, a hivatal- ládf6 van. KözülUk 727-en megkapták a teljes - Lopás faluról-falura. Az aradi törvény-
szolgak, tüzoltók és agentek már hGtfőn el- ~vre szóló hosszabbitást, 73 pedig pár hónap- szék ma lopás és csavargás miatt l évi bőr
hagyják helyüket és Arad tűzoltóság nélkül ra szóló hosszabbitást kapott. 219-et teliesen tönre itélte Berenda Losnita munkanélküli ba. 

. maradt volna. A permanens bizottság arra elutasitottak. Ez utóbbiak vagy munkan~lkü- dcldi cipészsegédet, aki az elmult télen falu
lvaló hiv~tkozássaJ, hogy ·. az érdekelteknek liek, vagy pedig oly egyének, akiknek ·iratai ról-falura vándorolva, óvatian .pillanatokban 
szerzett JOgaik vannak, amit elvenni tőlük nem nem voltak rendben. A kiutasitottaknak 8 na- minden kezeügyébe eső tárgyat elemeit. A 
lehet, megadta nekik a régi, eddig élvezett fl- pon belül el kell hagyni az ország területét. csavargó ctpészsegéd megnyugodott az ité
~tésüket és elrendelte ennek kiutalását, ami "Akik néhány hónapra kaptak tartózkodási en- letben. 
már hétf~n meg is történik. A változást heve- gedélyt, azok felebbezhetnek, még pedig egy - Akit az éhség tolvajjá tett. Az aradi 
szik ~ koltségvetés módositásába', amélyet , a hónappal engedélytik lejárta előtt. A családfők törvényszék szüneti tanácsa ma 6 havi elzá· · 
,várost tanács arnugy is szombati ülésén tár- ~alamennyien kötelesek az uj bélyegtörvény rásra ítélte Sapira Herman 20 éves aradi ci· 
gyal le. - 'értelmében egy uj bélyeget vinni a sziguran- pészsegédet, aki ez év tavaszán éjszaka beha-

- Házassá~. Malomg.átfalvi ifj. D i ó- cára és .pedig, akik 200 lejt fizettek a pénzügy- tolt Luttwák Józsefné lakásába és onnan kü-
s z e g h Y 'József és O r u b f!r Erzsike folyó igazgatóságon, azok 200 lej bélyeget, akik 400 lönböző holmikat lopott el. Sapira azzal véde .. 
h~.~4-én, vasárnap este 8 órakor tartják eskü- lejt fizettek. azok 500 lej bélyeget, a!dk- 1000 kezett, hogy a lopás elkövetésekor munka~él
.vo~u~et a ' !V\_inoriták-templomában, .(Min~n lejt fizettek, azok 1000 lei bélyeget tartoznak. . küli lévén, é~_ezett és valósággal kényszentve 
ku!ön értesites helyett.) · ... :-...t: Ulaittkkal vinni. · · . · · - , volt ·tette· elkovetésére. 

. \ 



- ~tbelyették az ara(fi lovaséfivJzto .,,~::::~~4 
eokát. Proda·n· Ján~ fáliomokot. az ara<ft lovas .. 
tlivizí<5 paranrsnokáf a timisoaorai első Jnra1og-ságt 
C:fi\'fzió parancsnokává nevezték kl. Ez a kineve
~ nolia osztattan &ömet kelf a fáoomok t~z.:1-4 
rnos tisztel~ie kö~en. benlllünket aradiakat rnéozt!l 
szomoruság-g:al tölt el. a.~yi6en ef!'{ olvan f6-
tiszt hag-via e1 en"ek folytán ezt a várost, akit 
fttartózkodása aJatt csak becsülni "és szeretni ta
nult metr mindenki. A tiwrisoarai közönség már is 
nav.v C>rl)rnenrf< a<Jott kifeiezé<:t. liogy mtnt d1-

- vtzionariugf lMia viszont Pro'dan tá!>ornokot. 
aki mint az oHant tov.a-sbrliáa parancsnoka két 
evvel e?et;;tt méQ- Timisoarán teljesitett szolgf. 
tatot. A timisoara1 <tivizió eadigi parancsnok1t, 
Da.rvafi Mih:Hv tá6ornokot a buc.uresti-i leg"iel
sőbb katonai ~emmit~szék elnokevé !flevezték kl 
fs ennek he1ve6e Tép most Proo•m t~oomok. Dar
\lar1 llolnao rtkezik meg BucuresfiMl Timi~oarára: 
~ elekor átadia Prodannak a <Jivizi6 narancs-
rtokság-át. . . 
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---------------------------------KGvetelözlk Grozavesca gyilkos felesége. 
Ezer tár'lyat ll!énYel a megf!yilkolt énekmQvéiJz hagyatékáb61. 

··{Az Aradi KöAlöny bécsi tudósi{lójának táv~ képmásolata, amelye! annak idején Blsztrla, 
ira·ti tudósitása.) Jelentettük, hogy Orozaveseu Leó orvos, fériének barátja irt Orozavescunak 
Traian felmentett gyilkosa igényt állit .fel Oro- és figyelmeztette, hogy Kövesdi Nellyvel vaf~ 
zavescu hagyatékáért Az özvegy pontosan házassága szerencsétl~ns~get fog rá bozni. 

. · . Orozavescuné annak 1de1·én meg-tal(t!Ut eat a 
elkészJtette a leltárt és mmtegy ezer hagya- •levelet fériénél é~ lefényképeztette, most pe-
téki tárgvat követel meggyilkolt férje vagyo- ijf~ ezt a másolatot követeli. Ezenkivül mint· 
nából. Meglepő emlékezőtehetséggel feljel{yez- egy 800 schillinget követel Orozaveseu Oigá
te a legjelentéktelenebb tárgyakat ls. Egyik tól, aki - állitésa szerint - eqnyit vett el tÖlt 
különös követelése annak a levélnek a fény- a gyilkosság után. . 
.................................................. ~··········--··········~ 
A Magyar Párt vezérel állják a harcot. 

Bethlen György gróf és Gyártás Elemér nyilatkozatai a magyar• 
ság ellen elhangzott vadakról és azokról, akik elhagyták a zászlót. 
?A~ Arn\Ji KöZJiönv bucuresti-1 tudósitóiálltak f tum készült a liberálisokkal 1926-ban Ugron

távirata.) A vasárnapi nagy temetés után, 1 nal, én voltam az, aki kértem, hogy vegyék 
- Kioszt1ák a léekárse2élyeket. Georges- amikor örök nyugalomra helyezik I. Ferdinán- , Jegvzökönyvbe, hogy én a liberálisokkal kö· 

eu )ános megvet nrefektus elren'delte. hogy az dot, hétfőn veszi kezdetét ujból a parlament tendő paktum ellen voltam. 
arn'di ]ég-k~roecsl~ bizottsag- m·ár a jöv·ó néf normális munkája. Az országos Magyar Párt • Azokról, aklk eUJagyták a 
eleJén kezdje meg müködés.ét, hogy a kárval- vezérel már itt vannak Bucurestiben, hog-y zászlót. .. 

· · Erdély mag-yarságának képviseletében megje-
lottak között meg Itbessen kezdeni a segélyek lenjenek az elhunyt király végtisztességén s - A nemzeti párt esetére kell hivatkoz .. 
kiosztását. A orefekfus felkérte a v·árost. hogy aztán majd hétfőn teljes erővel folytassák ~tt notn, - folytatta Gyárfás dr. - vagy 8 éve 
ijete!lMion ebbe a bizottságba k"ét taR"ot. AnR"el a harcot, amelynek egyetlen célja a kisebb- történt, J;Iogy Averescu lekapcsotta a nemzeti 
István dr. oolg.ármester ma Radovan Milivoj ségi jogok megvédésc és kivivása. B e t h- pártról Gogát, mindenki azt hitte, hogy Goga 

l C n. ov·· óf a Marrv r Párt elno'"k a az akkori nagy népszerüség-ével,_ az erdélyi városi tanátsost és Covacevici Iván gáji · ?rgy g~ ' .. "'· a . e ~ 1 
- n •• • • • . " b' • t • b Akadémia-uccai pártkorben fogadJa az Aradi hiveik nagy tömegét fogja elhóditani a párttó. 

eloharót de. legalta a _ karbecsio 1zot sag a, l Közlőn y bucuresti-i munkatársát. AMnban nem igy történt." Aztán kivált a tieni-
amely hétfőn meg is kezdi müködését. B thi 

0 
.. ól zetlektől Jorga, Stelian Popescu, Argetoianu 

· e en yorgy gr a magyar· és még egynéháuyan. fs ennek dacára a nem• 
· _ Titokzatos rsel'~möhulták a berlini áll:'!. . ság ellen elhangzott sorozatos zet! parasztpárt nemcsak, hogy nem veszi• 
~ertben. Berlinból jelentik: '1\.z ottani ftllatkert. 

1 
támiJdásokróL tett, hanem ellenkezőleg, csak nyert erőben. 

t'e_11 három csecsemöh_n!l~t ta.lált.a~ szépP.~l~ kr;· · Mi a:t álláspontja elnök urnak a Vlito- fs ma, amikor egy egész sereg neves ember 
sz.ttett .c~oma_R"~a·n. Mm?!három .llar ~s?.Lt~naK ru! és a többi liberális érzelmü lapnak az vált ki e pártból, a nemzeti parasztpárt erő· 
Indult. "A rencorség sz.Jgorn nyomoz:1~t veze· utól.Jbi napokban meginditott támadásával sebb, .mint valaha. 
tett be. szemben, melyet átlátszóan azzal a- céllal . .- Valahogyan igy van ez nálunk ls, tő• 

_ Ovtlkos ann az arai'f.t törvenv<~zeté P.lótt. kezdtek, hogy éket verjenek a kisebbségek lünk ls kiemeltek egyes embereket, azonban 
M:'l tá.ro-v.?ltcík az ~odi törvM1vc::zékNI Pnnv1n H::~- küzé ? ez, mintha csak jellett volna arra, hogy még 
rink;"t 20 l-v~ hokszer!i rc::e1:.rJJe:S.-.v büniim·•?. :>ld -- .Mindenekelött ujból le kell szegeznem jobban kitartsanak a hiveink mellettünk, még 
pirin,~ !lVermekét m?.,.oO'Vilkolh. Az et'lvhitó kör:n.. azt. - hangzott az elnök válasza - hogy a jobban. kiforrott az egységünk. Csalódás nem 
1t1ények flgyelemtievételével s havi elzáráJSra. itél- magyarsCtg és a németség között csupán vá- bennünket ért. Mert hiszen egész pontosan ki 
ték. · lasztási kartell jött létre és ez a választás ide- lehet számitani a például Marosvásárhelyen le 

jére volt érvényes és a választus befejeztével adott szavazatokból, hogy a tőlUnk kivált jelöl 
automatlee megszünt. A kisebbségi blokk el- tekre egyáltalában ·nem adott le senki sem 
len megindult liberális sajtótáruadás tehát egé- szavazatot a magyarok részéróL Tehát azok, 
szcn meddő valami, mert hiszen nem blokkot, akik elhagyták a zászlót. egyedül mentek el 
hanem v{tlasztási kartellt alkottunk. Miután és senki sem követte öket. 

- Suivos kritlkákat mondott az excsászar 
másoník '"'"':<~O't'. Newvorkbó! =~lentik: A.z PQYik 

amerikai folvóiratoa·n most cikhoroza.t 1etenitC 
meq, amelvn~k srerzóie Hermin.a herceg11ó, Vil
mos excsászár feleség-e. Az excsászárné érde-l{e3 
részleteket mon.d el az egvik cikkben a potsdami 
udvalli életről. a.melvben mé-g- tnin'! Schönaich-Ca
rolath herce!.!"nó vett részt. Megállapifia 2z ex
császárné, hogv a császár és csá~1..árné tekin
télye már a békében igen kicsiny volt és az ud
vamM minden ténvkedésükct, megkritiz.:í!ták. 
Ahogy az alsóbo néposzt.álvoknát meglazitotta a 
ll"endet a kooununista propaganda. épolv bom
J,asztó hatássat volt az udvar életére a pot~dJ:ni 
J!e>rinctelen tánvémvatók pletykáia. ugy, hogy 
mielőft mé,g- a háboru kitört volna, az udvarnál 
teliesen alá~ták a r~i rendet. 
•••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Sakk. 
..,:. ·A londoni sakkverseny. I.:on'donoól je• 

fentik: A sakkolvmpiász ötödik fordulójában a 
helvzct a következő: Magyarország-Olasz
ország' 3-1. Ausztria-Franciaország 3-l, 

, Csehország-Finnország- 3-1, Arg-entina-
Svájc 2 és fél-l és fél, Németország-Bel
gium 2 és fél- t és fél, Svédország-Spanyol
orsztig- 2 és fGl-t és f61, Hollandla-Dánia 2-
2. Dánia-Finnország 3 és fél-fél, Nagybri-

,. tánia-Jugoszlávia mérkőzését elnapolták. 

~·~···········~···················· 
Rádi6-mtlsoP. · 

!zombat, Julius 23. Wien-Gde. 18.30. J(ernsfoc~ 
Gnnep. - Pozsony. 18.20. Hangverseny. - Zágráb. 
20.30. Jugoszláv népdalok. - Boroszl6. 22.30. TánC'" 
%('DC - Milano. 23. Jazz·band . .,_ Práp. 21.30. t<tasr. 
szik;s valcerek. - London-Daventry. 19.45. Népszerü 
operák. - Lelpzlr. 22.15. Tánczene. - Stuttgart. 20. 
Kamara-est. - frankfort a. M. 20.15. fuvószenekarl 
hangverseny. - Róma. 17.15. Hangverseny. - Berlin. 
i2.30. Tánczene. - Müncben, 20. Sz6rakoztat6· hang. 
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tehát a magyar és német párt között nem - A dolgok természetes rendje az, hogy. 
blokkszerü meg-állapodás jött létre, igy e blokk mennél jobban támadnak bennünket, annál 
szétbontására irányuló akció nem egyéb, szél- jobban összeforrunk és ha mi elhagynők a 
malom·harcnál. Természetes, hogy a küzös ki- zCtszlót, jönnének helyettünk még szélsösé· 
sebbség-i sors sokszor egyazon frontra állit gesebbek és ha a liberálisok megpróbáln(~~ 
bennünket ma~yarokat és németeket és közös bármilyen módon diszkreditálni pártunk ve~· 
akciókat ir elő. tőit, uj vezetők támadnak, akik sokkal erő

- Még egy kérdést elnök ur, a liberális sebb hangnemben folytatnák azt, amit mi el• 
lapok állandóan azzal támadják pártunkat, kezdtünk. Ma a helyzet az, hogy egy nagy tö
hogv a választások alatt módot adott a ma- meget nem vezethet egy pártvezér kénye"' 
gyarországi ügynököknek különbözö agitá- kedve szerint. Nem a vezér viszi a tömeget, de 
ciókra, mi az álláspontja ebben az ügyben ? nem is a tömeg tolja a vezért, valahol közbül , 

- Erre a kérdésre a legszívesebben nem van az igazság. 
válaszoluék. mert maga a vád arra sem méltó, ttttt&ee•tQUO~~o~~otto••••••• 

hog v kiparirozzuk, hiszen mindenki előtt tel-: Halar Ios gy u·· l ölet 
. jesen tisztán áll, hogy a pesti ágensek vádja, 
teljesen alaptaJan, üres beszéd, talán még L 
azok sem veszik komolyan. akik bizonyos cé- · eay tragiku& halál körü 
lokból azt terjesztik... /losvay R.ózsi ~s Ldnczy Leónl harca lJ2 -el.-. 

Gyárfás Elemér 8 magyarság., hunyt Szdszy György miatt. - J\z engesztel
nak a többi pártokhoz való vi- hetetlen gyülölködők megrendit6 találkOzásg. 
szonyáról. (Az 'Aradi Közlöny budap~stl tudósitó/d~ 

Gyárfás Elemérrel ls beszéltünk, akinek nak tdvirata.) Szászy György a hudapesil 
külön érdekessége, most, hogy egy személy- Kereskedelmi Bank egykori aligoaz.gatója, (özv. 
ben választott képviselője és szenátora a par- Lánczy Leóné fia) már hónapok óta kint al•us.z .. 
lamentnek. Gyárfás dr. az Aradi Közlöny bu- sza örök álmát a .rákoskereszturi tem~tőbe~ 
curesti-i munkatársának kérdésére (gy felelt : de a harag, amely még, életébe!l. engesztelhe-. 

- Mi minden román párttól fügR"etlenül, tetlenill lobogott felesége, /losvay R.Jzsi sz~n
a kisebbségben élő népünk érdekében biráiunk müvésznő és édesanyja, .ozv. Lánczy León~ 
el minden parlamenti megnyilatkozást és ter- között, - nem enyhült. · · 
mészetes, hogy a mostani parlamenti uezon- Szászy György haaál.a után mind a két 
ban is ez lesz az ·álláspontunk. Bár a parla- gyászoló - Lánczyné 6s Ilosvay Rózsi -
menti választási s'érelmeket elfeledni nem le- felejteni Irulföldre utazott. ll~vay Rózs.i Dél· 
het, azonban ennek dacára, minden felmerülő Spamtyolországba indult, de a véletlen ugy; 
kérdést objektiven óhajtunk megbiráini és ha akarta, hogy külföldi utján is talái·kotwn itt
egy törvényt helyesnek és igazságosnak tar- honk~llenfelével - anyósával, - aki nem tud .. 
tunk, akkor - azt meg is fogjuk szavazni. Ta· ta sooasem megbocsátani. hogy a fia. szinén.. 
Ján helyénvaló, ha e helyen leszögezem külön- nőt vett feleségwl. • 
bözö híresztelésekkel szemben, hogy é n n em A két gyás:wló első találkozása Mont.,. 
v a g y ok ll b e r á ll s é r z e lm ü, mint Carlóban, a játékkaszinóban történt, hat héttel 
ahogy azt különbözö helyeken hallottam. An- a temetés után. llosvay Rózsi triesztből hajón 
nak idején, amikor a község:i választási pak- · utazott és Monte-Carlóban egy: 500 frankos 
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) 
r bankjegyet alearl felváltant Bement a Játék- ellenfelek. Mln~ a ketten az~~rt jártak a Keres

bankba és Itt szembe találkozott az anyósá- kedelmi Bankban, hogy a hagyaték körül elő· 
t.val, özvegy Láncey LeónévaL Drámai volt ez állott sulyos differenciákat tisztázzák. 
ll találkozás. Az anyós és a menny mereven Szászy Györgynek nagyobb· dollár élet· 
~s hidegen farkasszemet néztek · a monte- biztositása volt, amelyből eddig 3000 . dollárt 
:Carlói játékkaszinó nagy termében. Nem kö- fizettek ki az özvegy kezeihez és Ilosvay Ró
szöntötték egymást és elsőnek Lánczyné zsi a 3000 dollárból elhunyt férjének a legsür
hagyta el a ]átéktermet. gösebb. adósságait rendezte. Ezzel a 3000 dol-

A második találkozás m·ég 'drámalbo kö- !árral még nem rendeződik Szászy György 
rülmények közöit folyt le már ujból Budapes- minden adóssága. Jelentős tartozásai marad
~en, Szászy György sirjánáL Előbb az ·anya tak, amelyeknek fedezésére csak ugy tud Illos
- Lánczyné - volt a sirjánáL Lourdesből két vay Rózsi pénzt szerezni, ha eladja Szászy 
megszentelt, vörös szegfUt hozott az anya és György országos hirességil, közel 3000 kötet
éppen akkor helyezte a fi.a sirjára. amikor . a ből álló könyvtárát. A könyvtár megvásárlá
sírhoz jött Ilosvay Rózsi. sára a budapesti tudományegyetem kezdett 

A sir két oldalán álltaK. Egyetlen szót tárgyalást llosvay RózsivaL 
nem szóltak egymáshoz, csak mereven nézték Talán, ha ezt a könyvtárt ~rték"esiteni si
egy pillanatig egymást, aztán llosvay Rózsi kerül, akkor az adósságok nagy részét ki tudja 
Jetette a sírra a fehér virágot, amit magával fizetni az anyósával harcban álló özvegy. Ozv. 
hozott. ·· _ Lánczy Leóné és llosvay Rózsi közös ismerő-

A harmadik talátkozás már neth folyt le sei még a legutóbbi napokban is kisérletet tet
ilyen ·tragikus külsóségekkel. Szinhelye a Ke- tek, hogy k!békitsék Szászy György két gyá
,reskedelmi Bank egyik legelőkelőbb funkcio- szoló hozzátartozóját, de mind a ketten a leg
.náriusának előszobája volt, ahol véletlenül· is- ridegebben el utasitották a b6külésnek még· a 
rnét szembe találkoztak az engesztelhetetlen kisérletét is. • 
••••e••••••••••••••••••••••••••••~••••••••••••-••••••••••••••••••••••••••• 

Bombaeső · záporozik (oridonra. 
Megoiotí.L: a jOoó hiboruj~t az angol lóciros felett. -

··· ~ · Soha 11em látott ar~nyu légi hadgyakorlat Angliában. 
l 

monlianl, tiogy lia: ~:'>kl{al l(fsebti mlrefekhett 
·is, de mennyire hasonlóan félelmetes volt egy 
német repülögépraj támadása valamikor tiz 
évvel ezelőtt. De talán még félelmetesebb mó
don adott izelitőt ez az e~ész jelenet arról, 
hogy milyen borzalmakat jelentene, ha vala
mikor bekövetkeznék a jövő háboruja, épen a 
nagyvárosok lakosságára nézve, 

öt repülö fox-trott)a. 
: De a légi hadgyakorlatnak nemcsak hadá

szati, hanem sportieliege is volt. Apró, de 
igen erős motorral felszerelt harci gépek, 
amelyek százötven mérföld, tehát majdnem 
harmadszázkilométeres sebességgel tudnak 
repülni, bemutatták, mint tudnak tiz-tizenöt 
perc alatt négy·ezerméteres magasságra emel-
kedni. ... 

A legerockesebb látv'ány volt azonban 
egy öt könnyü repülögépből álló raj gyakorla
tozása, amelyek . valóságos akrobatarnutatvá
nyokat hajtottak végre és olyan bámulatos 
egyformasággal, mint a legfegyelmezettebb 
balleritiák. Sőt valóban táncoltak is~ A nézőté ... 
ren levő 1-enekar divatos fox-trott és charles
hm-melódiákat rádió-telefonnal a · pilótákhoz 
továbbították, akik. a "Cllick, chick, chicken'' 
és más minden londoni embernek ismert "slá
ger" melódiájára ütemes mozdulatokkar fox
trottoztak a nézők · feje fdett. A tánc végén ·. 
pedig pár perc alatt körülbelül kétezerméteres • 
magasságra emelkedtek és onnan bukiencezö 

'(Az Aradi Közlöny lon'doni levelezöjétől.) 
Az angol légiflotta H e n d o n b a n, London 
ismert külvárosában fekvő aerodromban ma 
tartotta meg szokásos évi hadgyakorlatát. Ez 
a próbaháboru mutatta meg, hogy Anglia mi
lyen kitartóan növeli évről-évre haderejét, 
mert hiszen hadihajói nem adják meg többé a 
szigetországnak egy ellenséges támadás ellen 
az azelőtti teljes biztonságot. London egyéb
ként már a háboru alatt is igen sokat szcnve
dctt a német légitámadásoktól és szirite fel
tűnő, hogy például angol háborus regényekben 
mennyiszer fordul elő ezeknek a londoni légi
támadásoknak leírása, de angolokkal, külö

mak"acsul követve a Londont védő harci g·é- "looping the loop"-olással, önmaguk körül 
pektől, eltünt délfelé a város fölött a ködben nyolc-tizszer is megfordulva, valósággal zu
és az alacsony felhők között. A mellettem levő hantak lefelé. Végül a1-tán simán, egy vonal
széken ágaskodó angol ujságiró kollega, mi- ban értek földet a repülötér füves talaján és a 
közben néhány repülőgép startolt kifelé a re- királyi páhollyal szembe fordulva, mint jó bal
pülőtérre a következő "szám" bemutatására, lerínákhoz illik, egy "kecses-pukkcdli"-vel fe
"Well. you know"- bevezetéssel kezdte cl- jezték he iigves mntatványukat. ...................................................... y··················~ 
· ... B.eszélgetés a Juhos-ügy főszereplői\lel :. 

Buc:urestiben. - ~ . ·. ' 
.! .. 

nösen londoniakkal való beszélgetések alkal- u; bonvo .Yalmak elótt átlaa'\r ••• mo:adJ A Jubosn6.- Cs~tk Sc1aha!llt!rllng a bih.ös .... 
mával, valahányszor háborus emlékezésekre mondja Gedeon. - VarJaasy csak mosolroiC- de virh a "•u.!!v" esem.éa.yeket .. •• 
kerül a sor, elmaradhatatlanul szó esik arról a A tlaalaoarai S•aa.••ltank szerepe a Jubos•ágyben. 
pánikszerü rémületröl. amit a német Zcppeli- (Az Ara<B Közlönv bucuresti-i szerke:;ztö- \ telkednek .ebben. Jönnek a .na~y csemenyek. 
nek és repülögépek London felett való megje- ségétöl.) A sossz.é elején van a Chateaubriand- Gedeon Imre már inkább .. közlékenyebb: 
lenése okozott. 1 th 1 . J. k'ili"ld' d' 1 t'k 1 t . · -Az ugyneve.ztt Juhos"'ugyet ma.Jd .mm-l.:er e Yts'Cg, L o 1 tp oma a , an~o pe ro- d 1 té . 1 k" "It ·g kelett 

Légi ütközet London felett. leum ember-ek és egyéb sok pén~zel rendelke- v~~m ~iják: v~sch·i~;;:~;IT~g-ü;.o ~· ti;:~zönség 
A bendoni légi flottagyakorlatot végignéző ző idegenek találkozóhelye ez a méregdrága 

1
. ugyis nagyon unja már a Juhos-ügyet. nos én, 

csaknem százezer főnyi tömegre igy nagyon étterem, ahol egv egyszerü vacsora is belcke- aki szeretcm a közönség kíváncsiságát kiel·égi
reálisztikusan hatott az a látvány, amikor 

· északkelet felől _ a német leppelinek és re- rü: másiétezer lejbe. Az arany-szinnel berná-
. pillőgépek is. ugyanebből az irányból jöttek zolt rács mellett me~~állnak a sétáló bucures

annakidején - ötös csoportokban harminc- tiek és irigven bámulják a dusan teritett asz
negyven Bull-Dog-tipusu bombavető repülő- talok mellett étkező idegeneket, akik például 
gép közeledett Mikorra a bombavető repülö- egy alkoholos R"Yümöics-l.::ompótért 9:;o lejt 
rajok félelmetes, robajszerü zugással a repü

teni, én eltörlöm a Juhos-ügyet és Schimmer- · 
linR•ügyet csinálok belőle. D.e különben, ·ne
hogy . •valaki is· i.nkonzekvenciával vádoljon 
meg engemet. , abban a röpiratomban. melyet 

. én ez ü~vröl rövidesen kiadok, juszt is Juho~
ü~y eimen füi!lal·kozom e bünpörrel. De Schim
merlingnek mégis hét egész fejelJdet s;·enrelek. lötér fölé értek, legalább kétszer annyi fürl{e fizetnek ki az étrend szerint. (Ehez az árhoz 

·és szédületes gyorsasággal repülő harci gép azonban tessék hozzá számítani kül·ön tíz per
kefingett és cikázott a London felé igyekvp . centet a fizetőpincérnek és ugyanennyit a négy 
homhavetök körül. Alulról az elhárító ütegek pincérnek, akik egv asztal körül fonrolódnak.) 
sürü srapnell és gránáttűzzel fogadták az el- Jelen sorok iróia, szintén az aranyozott 
lenséges gépeket, amelyek közül egy-egy ki- ·.rács mögül lesett be irigy szemekkel a dusan 
vált a sorból, hogy párharcot vivjon a rája teritett asztalokon ragyogó ételcsodákra, ami:. 
támadó két-három üldöző vadászgéppeL ame- kor egyik. asztal mellett egy ismerős társasá
lyeknek . pilótái hajmeresztő vakmerőséggel . got. fedezett fel. .A. Juhos-ügy fő'5zere~lői .ültek 
végrehajtott fordulatokkal és bukfencekkel ke- az egyik aosztal meHett.· A szőke Juhosné, dr. 
restek jó célzási lehetőségeket a hangosan ke- Varjassv Lajos és Gedeon lmr.e. 
lepelő gépfegyverek számára. , 

Igen ügyesen markirozták mln·d az ellen- Néhá.nv perc mulva már én is ott ültem az 
séges, mind az elháritó repülőgépek a Iezuha- arany rá-cson belül és· engem értek aeok az 
ná st, sőt azt ls, hogy az ellenséges repülögé- irigy piUantások, ·a sosszé .felől. - · 
pek lövedékei felgyujtották a harcban vesztes - · - Rossz álom \'Wt az egész - mondta 
ellenfelüket. A repülőgépekre alkalmazott füst- · Juhosné, - de hála istennek, mindJen 'álomból 
fejlesztőkészülékből sürü füstfelhőt bocsájtot- van egyszer felébr.ed6s és amint látja, itt va
tak ki, a szárnyak alsó részén az· éjszakai le- · gyok. ártatlanul hurcoltak meg. Dc ttem adtam 
szállásoknál használt fényjelzőkészüléket meg- fel a haroot, tovább küzdök a lányom· vagyo
gyujtották, azután a gépet egyidőre, látszólag nának megmentéséért.. NehoR:v azt · lúgyje, 
kontrol nélkül hag'yva, tüzbe és füstbe borul- ho!IT már :vége yan eWJek a pörnek. csak most 
va engedték zuhanni, sokszor a földhöz yeszé- -iönnck az igazt bonyodalmak; · 

.. lyesen közeli magasságig. . Dr. •Varjas-sy Lajos el,gondolkozva ül, ma-
' Az egész, núntegy negyeöór~lg tartó nt- g'a Jelé néz és l~Rssan elmosolyodtk. 

·kötet valóban megdöbbentöen reálisztikus - Tul sci{at fogla1koz.tak rvelem az ujsá-
volt. A repülőgépek füstfejlesztői 'és· az elhá- g(j(, nem nytlatkozom .•• ' , 
ritó ágyuk: vak-lövéset sürü füsttel tölwtték - De talán wost, liogy tciaerUlt az ártat-
meg a repülőtér felett a levegőt. A ttibb mint ianslga. .l = • . , ·. ,.. . 

száz repülőgép, a gépfegyverek és .ágyuk - Most sem,;:"':· varom az··' ·eseményeKet, 
ii~.sztő lármát, hamisitatlan harci zajt csaptak. meiyek még azokat is megfogják győzni az 

.Kozben M&Y.:e~,~~b~'!_e~t1 ~.P-1 EJ~g JI1~,r:9it : ~.ta~~.ágo.mrQl, ·6\ll~ ~ m~g. tno~t ~ ké· 
; i. ri 

:Cn ugy vagyok a Schim-
me.rlin~nek szerepével, mint a belzi rabbi ·a 
templom-épitösseL Az összes hitsorsosok lead
ták a kiszabott obulusokat Egyik készpénzt 
adott, a másik fát, a harmadik toliat, va~v cse
repet, csupán a rabbi nem adott semmit. 

- Nos rahhilében, hát maga mit ad? 
. . . . _:_ cn fogom őrizni az adományokat, h0gy 
senki el ne lop hassa ... - mondta a bőlcs rabbi. 
és három hónap mulva egy nagyon szép kis 
vidlát épittetett magának Szovátán. 
. . - Ii:!y vagyunk mi is. akiknek. szer.c.pet 
adott a sors a Juhos-ügyben. Mindannyian 
"loptunk'\ azonban a villát mégsem mi épitjük 
fel... · 

....... · IR1az .. e Oedeon ur. az a hir. amit a bu- · 
curesti-i magyar vendéglökben már a verebek 
is csiripelnek. hogy a Juhos-ügy rendezését és 
az erdő kitermelést a Szana-bank vette ke
zébe?. 
· _:·:Ezt n.em. tudom. ·monöta ·aecieon. c~ak 

•annyit mondhatok, hogy dr. Becker a Szana• 
Bank ügyésze, már ki is költözött a birtokra, 
hogv milryen uton kapcsolódik be a Szana
Bank a Juhos-ügybe, azt még ne:n tudom ... 

Mikor Gedeon befejezte a nyilatkozatát, 
odatévedt a pillantásarn az étlapra, erre rende· 
lés nélkül eltávoztam, mert küliir1ben az én 
,;'Val!Yonom" is eloszott volna a Juttos -ügy fö
sze.replöinek társaságában. (f.

4 
~.) 
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JakabffyEiemér IBiriondottArad maodátumáról 
Mlért maradt Aradme&Ye magyarsAga parlamenti képviselet nélkDI? 

~ '(Az Araiti Közlöny lnt~uresti .. l tudósitóiá· hogy a magyar törekvéseli lrv~nyesmneli ls 
aak éjszakai telefonjelenté~.) Az immáron két és Jakabffy Elemér dr. megmarad Aradmegye 
hét óta tartó harc amely Aradmeeyu kisebb· k~Pv!selöiéne~. A . tárgyalások atonban ma bee 

• ~. .. feJezödtek, megpedig olyformán,.- mlnt azt a 
.sé1d mandaturoa korul folyt, a mai napon. el· Magyar Párt bucurestl-1 kodáia tudósit6nkkpl 
Ctölt, méKPedhr Aradmegye maKY'lriáganak közU, -- hogy ~akabffy flemér dr. v~legeiell 
hátrányára: J ak a b if y Elemér dr. Aradme- lemondott az aradi wandátumáról a németek 
lY& kamarai képvi1elöie, ma végérvényesen Javára. A lemondást három körülménnyel in· 
lemondott mandátumáról, Heller Hans német dokották meg. flöször l& m~ kellett történnie 
·telölt javára. Emlékezetes, épea a aapokban az előzetesen kötött választási el(yezsél ér· 
Irtunk is róla, hogy még a választások elött telmében, másodszor, mert Jakabffy Elemért a 
a magyar- és németpárt vezetősége oly · Irá- Magyar Kisebbség &zerkesztése toliea mérték
nyu megállapodást kötött egymással, hogy bi- ben leköti, s harmadszor abból a szempontból, 
zonyos körülmények között a kisebbségi kar· mert a sváboknak mbtdössze eKY képviselöjük 

l' tell aradmegyel magyar listavezetőJe lemond van - Krliuter feren~ -- a parlamenthin . s. 
·• német jelölt Javára. A választások azonban igy most már két sváb képviselő lesz. A Ma
:- mint ismeretes - nem ugy ütöttek ki, gy ar Párt Irodája· ebe~ az információhoz hoz.. 
'ahogy azt a kisebbségi kartell remélte s ezért zá füzi még azt, hogy Aradmegye uJ kisebbsé
magyar részröl mozgalom indult meg az arad- gl képviselője, Beller Hans, a maga részéről 
megyei megállapodás reviziója érdekében. kötelezőleg vállalta az aradmegyel magyarság 
'Megindult a tanácskozás a magyar és német érdekeinek teUes 65 waradék nélkül .való kép. 
párt vezet6sége között. Eleinte ugy látszott, viseletét is • .......................................................................... 

Köz gazdaság. 
Zürichben 3.13 a lej 

Helyi valutaárak. {Julius IÍO 2Z.) 
'«..ifizetések: Berlin 39.80, · Ne'WYO·rk 167.50, 
London 815.50, Páris 6.58. Milanó 9.10. P'"ág;a 
4.97.50, Budapest 29.27. Zágráb 2.95.50, Bécs 
23.62.50, ZUriah 32.38. - :4ru: Márkia 39.50, 
'dollár 166, a'lllgO'l font 810. franci31 frank 6.1;6, 
lira 9.10, cseh K'orooa 4.95, poog,ő 29.20, dinár 
2.92. osztráik sclülling 23.62, s.v1jci frank 32.30. 
- P~nz: Márka 38, ooUár 164. angol font 800, 
lrancia frank 5.46, Ji.ra 9, cseh korr.ma 4.85, 
J)engö 28.80, dinár 2.82, osztr~k schillina- 23.12. 
- Irányzat:· lanyha. . - -
· Bucuresti-1 tözsdlzárlat. '(Julius hó 22.) 
l(ifizetések: Pá:ris 6.53.50, Berlin 39.65. L.::;;ndon 
809, Newyork 166.50, Milanö 9.11. Zürich 
32.15. Bécs 23.47.5, Prága 4.94.50. - Valu
ták: Napoleon 665, márka 39, leva 1.25, török 
lira 0.86, ang.od: font 805, franci3i frank 6.70, 
svájci fr~ 32, olasz ibira 9.15, drachma 2.10, 
dinár 3.05, doHár 165, lengyel iloty 18, osz
trátk schi.Jling 23.50, pemgö 29. cseh kor. 5.05. 

Zürichi tözsdenyitás. (Julius hó 22.) 
8erlin 123.40, Amsterdam 208.10. Newyork 
519 háromnyolcad, London 2521.50, Páris 
20.34, Milanó 28.25, Prá:ga 15.39.50, Budapest 

90.55, Belgrád 9.13.50, 'Bucure~ 3.U. Varsó 
58, Bécs 73.10. · :.. 

Zürichi tözsitedrlat. U u tius h6 22.) 
Berlin 123.35, Amsterdam 406 háromnegyed, 
Newyork 519 , hánomnyo1cad, London 2520 
ötnyolcad, Páris 20.33.50, Milano 28.26. Prága 
15.39.50, Budapest 90.55, Belgd.J 9.13, Bucu
resti 3.13, Varsó 58. Béos 73.10. . 

= A bratislavai (pozsonyi) mlntavásAr. A 
kereskedelmi és iparkamara tudomására hozu 
az érdekeltekn~k. hogy a~ 1927. aug\lsztus 
zt .. től szeptember 2-ikáig tartandó bratislavai 
(pozsonyi) mintavásár igazolványal· a. Kamara 
irodájában {földszint 8. sz.) kaphatók. . 

• =r Aradi hetipiaci . árak, ... A mal Iletipfac 
'árai ! Burgonya &-7 lej, h.aKY1m. 9 Jef1 tehén
turó 14:-1o lej, juhturó 48.lej, vaJ 100-160 leJ, 
cseresznye 20 lej, alma 6-10 lej, körte 12-20 
lej, zöldbab 14 lei kilogramonkint, tojás 2 lej, 
fejes káposzta ~10 lej,· 'zöldkukotlca ··~tO 
lej, u.borka 50 bani darabja, tejfel 40--45 lej; tej 
6-7 lej, bab io lej Íiterje. A baromfipiac árai: 
sovány liba 13().-180 lej, sovány kacsa 60-
140 lej, tyuk 100-150 lej, csirke· 6ü-120 lej 
párja, kövér liba 180-280 lej, kövér kacsa 
100-160 lej darabja. A gabonapiac árai: árpa 
550-560 lej, kukorica 6<10-650 lei, zab 600-
620 lej métermázsája. A többi árak változat
lanok •. 

71 r. n 9 

•: ",,;: •'',.,-,;.•~•.:;"~-~·-'••!1~,;'·, ?~~P~:f;·, ~'jA;ol_l.·,•~~: f - . ~ ~ . . .· . ·. 

ÓVÁS! 
Ügyfeleinkkel ezuton is közöljiik, hogy 

Spreag László 
könyvelő 

lw4nyi Márton és Fr!nkf.Sindor 
utazök 

cégttnktm kil~ptek, mié:rt is nevimkbea. 
ezentul ténykedni nem jogosultak. 

Oradea, (Nagyvárad) 1997. julius lK). 

. · lomJós Te.stvárek, · 
Ivel ét poroelláll kereakedés. 

• J-· ... SPORT é . 
........ \. . . . 

A .FSSR Cfásza. 

NyolcnaPot footbaJI.tflaJom az egész .orszárbaJt : 

tA:: mélységes és országos gyászból a FSSR ts 
Kiveszt ~ és lcülönoozó .in'téLk'edéseket lépte
tetett éfetlle nébai · öiszelilÖkt, az elhunyt király 
eoWékWtek k~eletteljee m~lésére. A Contiretul 
Central -~ a fSSR nevél1en táviratila.l!' feiezte 
ki ré&zvétét a Jdrálvi családnak, a vasárnapi teme.. 
tésen pedi~ a kerületi szöv~ek k\Rldötteivel 
testületileg vesz ~. lJ\ temetést és könvörg6 
templomi szartartások a.tMt az tl'ésl orszá~ te
rületén tilos lnÍ.lldenne'lllV. sportverseny. a tilalom 
feloldása uUn pedig a . ~tok ~ ászsuiagg-al 
~ötelesek játszani. A rendelet Jcövetkezb!ben. el~. 
maradnat · vasAmap a Braaovba kitürott Coltea 
-Untrea-Tricolor éi az Aradra kijelölt K\nlzsi
Untvemistatea ors2Já,gos bakioki középdöntó mér ... 
kőmek is. A balott király emlékét örökös vflu. 
'dordij alapitásával örökitlk· nieg. · r; : ,:, "..,. ~ ·..{ 

o· Dempsey o-özelme. Newyorkból Jelen· . 
tik: A nehézsulyu boxvilágbajno}(ság előmér• 

köz6sében Dempsey a laetedik menetbeo le
győzte Sharkeyt. 

A kövérség nemcsak nem szép,_ 
hanem egészségi állapotunkra, kfilönösen a sziv
müködésre káros hatással van. A kövérség elő
mozditja a.z epekövelr, Bl'ilnyér, vértódulás és ki-

~ 

l , Hu-torok réez1e"tre l 
ked~ez6 ·fizetési: fel t 6 t •l• k mellefl, k6azp6n• .ál" ban. 

G A A a J Arad Pfata Avram jancu c· " } •! . 
M f (Szabadság-tér) 10. szAm lmte ugye Dl , 

, ütések keletkezését, miért is egy eredményes so- · 
e. ván:yit9 kura valóságos jótétemény, . 

a Prof. dr. Páter-léle 
So v án y i tó-t e a· 

használa tá val. 
Tiyenf~jta komoly komflikáoJók: biztosan éa fáj

dslom nél]tü mulnak el ~ 
Prof'. Dr~ Páter-féle ~ · · 

V értisztitó·tea, Aranyér elleni tea, 
Bpekö ellent tea, Oslllapltó tea 

ülaadó haa•nüatáv•I. 
A szám os köszönölevél tartaiiDáb6l: 

Jelenleg épen a soványitó teákr.t használom s a i ó hatást nl\."_ \ 
ról-napra. érzem. Dr. T. E. földbirtokole , ' 

Ezer köszönet az epek6 elleni tdjukért. awelyet három bón" .. :;; 
pig nagyon rendesen has~náltam és teljesen meggyógyultam. SulyO" '\ 
tan szanvedtem epehóly~bántalmaktól. . Al. N. a.. 

Különösen jó hatása van a.z aranyér elleni tednl\k, ugy, hogy 
dr. Páter győgyteáit minden betegnek ajl\nlha.tom. C. G. tanár. 
' A csillapitó tes nagyon he.táso1. Feleségem egy csomag te• ~ 
használata. után megszabadult tul erős havi vérzéseitőL Nevezett tea · 
batáaával nagyon meg vagyok elégedve. Gy. D. kőfaragó. 

·A Prof. dr. Páter-féle gyógyteik minde11 gy6gyezertbball b dregériiban kaphaták él 
1tinvéttel IDindenkor megrendelhetök lerakatunktól: CSILLAG gyógyszer-

. tár Brassó, Hosszu-u. 5. Kérj811 Ingyen is11ertetök6nyveoskét! 

CHEVROLET .. AUTO fl Bankk61csönöket . 
U i ~=: l~~reie}:Of, 18~t~6 ~~ · Jó állapotban olosón eladö Aradon, ... betábltzil mellett folyóaiuatok. · 
a "M 0 TO 810 A"-nti.l BA.& BZ .&LB ERT· t.rodáJa 
~alea Banatutul (volt Aartalos Sindor-uooa.) Arad, Str. Eminescu <Deák Ferano-u.) 12. sz · 

:,._~ ...... 1 •. ' ~--~ ...... 0 • ..... j .. 0 '.t ... _."' 0... 0 O •• , -0 0 ........ ' O 0 ~~ .... : • .: ••• O· •• 0 ".~..-A~· O 0·."'~ 0 • 

Osztrák'. osztálysorsjáték J 
too.ooo •o:tteJev~· ,_, · ao.ooo ByareméDy. 
Minden második soraje~y nyer. rt1inden hónapban huzás. 
Fönyeremény: %00,000 SoJúUilag ;; 19 milli6 lej 
"l'ová'bbl ay-m6n,.ek a hb, 600.000 · Soh. ~0.000 Soh. lOO.Ot.O 

&b. 60.t:X)O Seb. W.QOO · Soh. .O.VOQ 

ÖsaznyeremtnJ trtfk: 10 mlllló 840.000 Schilling =266 millió lej l 
llinden nyeremény lavonáa nélkDI (netto) azonnal ki lt~s~ fizetve l 

A lill• tál. i l, Eu<-~ li'él N•o•d Nyo1Qa4 
.. " D8Z J ra , . :,~,•w lti·" 11öö leJ.' soo leJ. · aoo lill· 

Sorstecyek mhul u RgAa• Pél :ti•gyed Myoload 
It oszt&lyra lsszesen: 'öuoo IeJ. aooo leJ. l~liU lej. · ~<!~ !ej. 

· · l'entl irakl>a11. be~ ~laltatnak: a -pertó, 
nyereményjacyz6k a h'IUá~ liata költs6gel iao 

Rendelésnél elég egy levelezölap Fizetés a sorsjegy ritele után 

!~~~~~~=~~ ~~E~~~c;~: ~ 
f') 

A,, •• •• i"... 



10 . 1927. julius 23. · 

'j L E·.G 11 J A. B B.:~ .. , esetben, ha a tanAcs nem vállalt volna sz~li
<Iaritást a polgármesterrel, ugy még szó lehe·. 
tett volna a tanács rnegmaradásáról, tui 
azonban eiészen bizonyos, hogy a legfőbb b!.-\ 
zottság az egész tanács feloszlatását javasoij<C. 

:A Magyar Párt koszora Ja .. a. kiráiJ ravataláu. 
Az erdélyi magyarság részvétnyilvánltása igen kellemes feltnnést. . , . . . l 

a belügyminiszternek. Illetékes helyen ugy ér-: 
i · · · keltett Bucurestiben. 
.. r- Tk ArOOf Közlany tidcurestl-1 tuMsltólá- szabása koszoru)a, amely. az el~ között ke
; .nak éjszakai telefonJelentése.) Az országos riilt .a király ravatalára. Az uralkodó. ravata
' Magyar Párt egy kiiJdöttsége Jelent ma meg lához zarándokló közönség megtuettsdéssel és 
. a cotroceni-1 királyi palota aranyszobálában s csodálattal szemfélte . a hatalmas . koszorut. 
: az elhunyt király ravatalára letette a Magyar amely Erdély magyarságának öszlnte részvé
: Párt hatalmas koszon:dát. A gyönyörii, több, tét· és fáJdalmát tolmácsolta. A · ravatalnál 
: mlnt kétméter átmérölü koszoru szalagján a meg}elenlS diplomaták külön ls elismerésüket 

·lesül bucuresti-1 rnunkatársunk, hogy a tanáes-l 
feloszlatás szomhaton már me~ is történik. ~ l 
··························~········· · . ·· felelős szerkesztő: Rf:THY .lúZSEf • 

· · · · Cenzura t: PrefeC'túra .Ytrdetuful. 

~··································· 
3 ·.nagy .szobából álló\. k-lvetkezö fellrás állott: fejezték kl az impozáns méretü koszoru láttán. 

A M Pári. PartJd 1 'M bl a - A Magyar Párt nevében a vasárnapi teme-:·! . " agyar ._ u . . ag ar • . té~ Bethlen. Oyörgy gróf, Jóslka János báró. 
': · 'A gyászoló közö~g, tie az Illetékes te- Szentkereszthy Béla báró és Paál Árpád kép
· nyezök körében 16 Igen nagy és keHemes fel· vlsel6k vesznek részt, akik Curtea de Arges-
i tünést keltett a magy&J'Sáa Impozánsan nagy. ·be ls elklsérik a királyf halottat. . . ·. . l. emeleti u c cai helyiséó 

Ar8d föterén~ 
~ l k. dó1 azonna sa -~ 

Szombaton feloszlatják · Arad tanácsát. 
A juUus Ui·iki bizalmi nyilatkozat a legfőbb közigazgatási tanács előtt. 

~; (Az Aradi Köztöny öucuresti-1 tuöQsitóiá
.nak éjszakái telefonielentése.} , A legfelsöbb 
közigazgatási tanács . ma kapta kézhez Araa-

·,yáros tanácsának Julius 16-án hozott . bizahni 
·nyilatkozatát, an:Ielyben szolic.laritásf . váU.al 
~ngel István dr. polgármester és a permanens 
'bizottság mihden· vizsgálat alá vont és küogá- . 

sol t cselekeaetével ~s lntézkeaés~vel. Ez. :a 
szolidaritási nyilatkozat, mint bucuresti-i tu
aósitónk jelenti, végleg eldöntötte Aradváros 
tanácsának sorsát. Az Aradi . ~özlöny b\lCU
resti-1 ·munkatársa .ma. beszélt a legfelsőbb 
közigazgatási tanács vezédgazgató]ával, · Gf>i
gorescuval, aki kijelentette, hogy abban az 

~------------------.r, lroílának, szalónnak, orvost rendeUSnck, 
milbelynek, tizletnek rendkivül alkalmas~ 
Bővebbet' az Aradi Közlöny kiadójábani 

--------------------------------------------------------------~---------------------------------------------~ :Ap'R.'ó·._-HI.RDET.ÉSEK. 
; AZ APRóHIRDETf:SEK DIJÁT SZAVAK SZERINT · SZÁMITJUK. Mlndeu szó 
, hétköznap 4 • . vasárnap 6 LeL vastagabb betUvel 8. filetve 10 Lel. A legkisebb 
. hirdetés Ara 10· sz.ólll bétköznau 40, vasá!'nao 50 LeJ. A vasta.gabb betUvel kl
·. ·vánt szavak alábuzandók. Az apróhirdetéseket előre kell fizetni. A kiadóhivatal 
. fenntartJa magának a loa:ot. holtV az olyan anróhirdetés szöve~~:ét. amely ere .. 
• detl alakJábau nem közölhetYS, me~tVáltoztassa. Hirdetéseket · délut6il 5 ~ráli 
• :vesz!ink lel. Csak válaszbélyeggel eliátott kérdezösködiésre vá.laszolunk. Alán· 

tatok. lell~eé.s tevelek továbbitására megfelcUI nostabélve2 csatolá.sát kl!r)ük. A 
kiadóhivatal telefou azáma 151. A hirdetésekre vonatkozó felvUáwsltá.st a kL. 
A. Á A. Á Á adóhivatal ad}a meg. Á Á Á A. Á 

LEVELEZf:S. l HENTESÜZLETNEK ul berendezfs ol-

------------- csón · eladó· Str. Col. Pírici (Vörös-
f<CT fiatal arileány srorakozá!l céljából 
Jómegielcnésü fiatalemberek · lsmere~sé
ltft keresik. Leveteket .. A voila'' Jeligére 
tlz· Aradi KöZlönv · klad6iába. · 3846 

(' 
,~ ALKALMAZÁS. .. 

PERfEKT könvvelö vállal órás köny
velést a délutáni órákra. Cimeket . .Per
fekt könvvel~" !eUge alatt u ~adl 

;l<özlöny ·kiadó1ába k-ér. 220 

.SOffÖR. KI JAVITAST IS VALLAL 
,azonnali belé~sre · állást · keres.. Cim 

, ·str. Joan Calvin No. 5. · · 0840 

fOGORVOSI asslstcrs~nek · fiat\li · leány 
·fcivétetik Dr. SDielliera:er, Str. Con· 
sistoriului· 16. · ' ' • · ' · 10426 

~ ASARNAP Budapestre utazom. ked· 
den visszziövök, rne11:bizásoka.t elválla· 
•Jok. Clm Rudoif Mosse. 10426 

LAKÁS. 

STR. UNIREI. Str. Brancovicl (fábián) 
ucc.ában vagy környékén külöcl>eiáratu 
!ö~dszintes l>Zobát keresek. Cimeket az 
f.Aradl Közlönv kiadóiába kérek. 3847 

VfTt:L fS ELADÁS. 

:ALKALMI vtrrEl!. Eladó ea:v tromplett 
· ebédlő berendezés. Ortutay..p:Wota. L . ' 3725 
lern~ nJtó 3. 

marthv-ucca) L , 3803 

~TIK és mod'ern · butorcikat .. · mnt&
nakat. anUk DObatakat márkás oor· 
celtá.nokat. antik sá.lakat. használt . buto· 
rokat: s~nveR:eket. szervlzeket. f6rfi 
ruhákat.· fehérnemilékel stb. bizomány
ba veszek. azok rnasras árban való 
ryors eladásáról ~tondoskodom. Sahtóné. 
Str. Conslstoriulul 12. <Baitbvánv.u.l 
L em. lobb. 1000 

EGY használt női 
olcsón eladó. Cim 
kladóiában. · 

fodrász bere;1dezfs 
az Aradi KözlönY 

. 3838 

~LIO használt női kerékpár és e~tV va
<lonatul szürke férfi öltöny eladó. Str. 
Miron Costin 7. szám. 3831 

MACULATURA PAP1R ó klgros oBOma
gokban kapható u A.radi•KözlÖB)' kiadó-
hivatalában. . . 500 

INGATLAN. 

P .A.NCOT AN, taautl.llo:r;uás közvetlen ki
zet6ben 33 kishold nrfma talalu tan1r. 
5 szobás uJ url lakással. ul a:azdasáli 
éoil.letek'kel. sertéshizlalda két VB!!jll:OU 
>sertésre. hidmérLesutel. elönyös feltéte.. 
lek meUett eladó. U nr 11 fekvése mint a 
talaja miatt bolstárkertészetre és tehe .. 
nészetre ldválóan alkalmas. mert min
denféle terrnénv könnyebbett ért6kesit
hető . millt Aradon, Tula.idonos W immer 
Pancota. 3821 

ÜZLETEK. 

:r ARS ))er estetik 200.000 lelJel Jól beve... 
setett üzlethez. biztos me11:élhetés. Ctm 
az Aradi Köztönv kiadóiában. 3839 

~ BIEDERMAYER szalon,' nMY koozul til· 
~ kür. különbözö · as~taloiC. komplett szo
) baberendezések. sezlon. · sezlpnteritö. 
' lüz~~:önyök. · storeok. asztalteritök. ebéd· t lü szönyev:ek. atlllik komóOOk. antik szck 
; !'ény, fr6asztalok. fotMk. könyvszek:- . \ 
1 zbnv. tükrök. stYerm.ekkocsik. fértl ru· 40 :evE fENNÁLLO korcsma és roszer· 
l Mk. szél\e:k. trlmó. stYertl'llf.lr'Hékok. kis tlzlet. trafikkaL házzal. kerttel stb..
; Sinster Jtéo •. · (}lsztir~ZVak. . stb •. elad(;k. :vásárlérl .foma.fomba · es6 · .uton .. 750.'!00 
r Salstóné. Str. Consistoriulili 12.,. (B:!tt· lelért azonnal eladó. Clm az Aradi K~~ 

llyány.u.) l. em. Jobb. ·· · · 1000 lönv kiadólában. 

Csomagolt . faszén, 
vasaló faszén, portland ce
ment, élesdi d a r a b o a méaz 

el•GrendO. mlnö•égben 
leszállitott *•ban .._ 
Kneffel Károly és fia tu:~~ae!~e~~~~ 
811. Rotele Ferdinaid t. No. "27. saJát h:J 

fOKOlODú JöVEDEL~L BIRÓ 

béPházak 
·. elf01tlalhat6 lakásokkai rendelkeziS l 

Dtagánh.ázak 
a varos különbö:zli részein kedvezlf fi .. 
zetésl feltételek mellett állandóan van

nak eladásra elöloKycne az 
.. URANUL" inKatlanlorulml irodában. 
flioostával szemben;· · : · :6161' 

Kisebbszerü1 
sarok kis mag:inbá?í Str. Dr. Rati~ 
(volt Sarló-ucca) 45. szám ala.~ 
átadó 3 szobás lakással, 150.000 
lejért eladó, 115 OOO Jeijet átvebetöi 
Bővebbet: ,,U R A N U L" lrodábaÚ 
Arad, föpostával szemben. 1616 · 
~ 

Agilis, intelligens fiatalember, 
ki a magyar, román ős német nye!yet 
szóban és irt.sban birja, jogot végz•tt 
és Bucurestlben összeköttetéSekkel btr,. 

megfelelő állást keres. 
Megkeres611eket: "Jog!\ sz" jeligén 
at Aradi Közlöny kiadóbivatala to· 

._.!!.,hhit. . 3805 

No. 15893--1927. 

Perfect román, nemet, magyar PusucATIUNE~ · 

é · é • Ó Őf Se aduce la cuno!jtinta publica cA ·gyors s g plr n ' pentru da.rea intrepri:nderei .a. taierel 
in firez ~i despicatul lemne!or de 

lellet61eg azonnali belépésre foc in ziua de 27. August 1927. ol'l\ 
10 a. m. se va tinea licitatie. publica 

ke r e. s nagyvát•atat.. eu oferta inchiSa, in birout servictu..; i · :bui economic (Primaria etaj carnera 
104.) in conformitate eu art. 72 ~l 

Háromnyelvü irásbeli · ajt\nlatokat · urmator:ii din Legea · contabilitatíi: 
• puv lCf. . ' · • ~ il

. A. u n u. z t u 8 t." jeligére '-1' 
udolf' Mosae Arad eimre . . Caietu.I de sarCini se poate .V'edea 

kérünk. ' 167R7 in birout servieiutui econotnic in 

Mosotzl•telepen 
három ·lakásu uj ház 
80 ezer lej bankk(J!csön
nel terhelve, 90,000 lejért 

··e1ado. 382 8 

Boross ügynÖkségnél Arad, Str. 
Consistoriului (v. Batthyány-u.) 9. 

oo.rele oficioase. . 
Arad, la 21. Julie 1927. · 383 7 

Serviciul econÓmlc. · , 
:===-~·-·------

Maculatura paplr 5 kgros 
csoma& okban ka p b a to az 
Aradi l.özlöny ktadójában. ;. 
~-----------------------, 

BAD 
BEICBEND"'~LL 

in den bayriscben Hochalpen 

HOTEL·~ I~IJISENBAD 
Famllienhaus I. Ranges. 

FelniRe KO.ehe. Jlllllsalge Preise. 
Votle Penslo11 lnkl; Zlmmer von R. MK. 9.50 an 

Telegrammadreese: LUISENBADHOTEL. 


